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Dzi(‘je Rzymu skonczyly sic na dingie
stulecia zanim plemiona stowianskic
osiadte miedzy Odra a Wisly obudzity sie
do histoiveznego zveia, Narod polski ni-
gdy mie retknat si¢ z zadnym 2 narodow
ktore kulture klasyerma stworzyly, nie
sgsiadowat 1ez bezposrednio 7 zadnym
narodem, kiory by mogt byé uwazanym
za spadkobierc¢ kullury antveznej. Za
spadkobiercow tej kultury nie mozna bo-
wiem uwazaé ani Niemcow ani Madzia-
row, choé¢ ziemie ich przelotnie w cato-
sci lub w czeSei wehodzily w skiad Im-
perium Romenum. I jedni i drudzy mu-
sieli po _kulturg tacinsk: jezdsie na za-
chod i poludnie, podobnie jak musieli
tam jezdzié Polacy, ktorzy pragneli za-
czerpnaé z krynicy stroiytnej l’ﬂyh]l Ku!l-
tura antyczna p()czela wywiera swoj
wplyw na umystowos¢ polska péino, nie
wezekniej jok w wicku XV m. t.j. o blisko
stopigddziesiat lat od chwili gdy rozjas-
nily si¢ za Alpami pierwsze zorze renc-
sansu. Zetkngwszy sie natomiast z prada-
mi remesansu, dotarli przodkowie nasi bez-
poﬁred.modo jego kolebki i Zrodet, do la-
1ii, mie poszli do szkoly blizszych swych
sgsindé6w — Niemecéw, u ktérych prady
odrodzenia bynajmniej nie sy wezesniej-
sze miz w Polsce.

PODATNY GRUNT

Prrynicsiony z wloskiej ziemi posiew
nie trafit w Polsce na ziemie nieprzygo-
towang na jego przyjecie. Od chwil| przy-
jecia chrzescijanstwa bowiem byla Pol-
ska terenem pracy romanskich duchow-
nych tak cakonnych jak i $wicckich; zna-
jomo$¢ jezyke tacinskiego — w jego fred-
niowieccnej co prawda postaci rozpow-
szechniala si¢ powoli, ale stale przez czte-
rysta lat, podtoie bylo przeorane i juz
w drugiej potowie XV wicku wydalo buj-
ny plon w poslaci humanistycznej litera-
tury, ktéra wydobywajac sie =z zamkn.¢-
aia klasztornych muréw przybicrata Swie-
kg postaé, Z lacinska formy, klory bez
trudu przyjmowaly plastyczne stowiai-
ski¢ umysly, tyczyta sie teraz lacinska
tregé taka, jaka zdotala przeplynaé prrez
filtry stowianskich moézgow, przetworzo-
na ma modie wlasnych sarmackich po-
trzeb. Moina obrazowo powiedzieé, ie
kultura anlyczma w Polsce przemawiaia
wprawdzie — i to plynnie — jezykiem
Cicerona; przyodziewata si¢ jednak ra-
czej 'w komtusz niz w toge. Gest rozmach
i te'm-peranmnt pozostawaly oryginalne,
whasne. By si¢ o tem przekomaé wystar-
czy waziaé do reki ktérekolwiek =z dziel
Orzechowskiego. Silniej jeszeze niz w
dziedzinie lileratury przcjawiala sie ta
sarmacko-klasyczna symbioza w dziedzi-
nie pojeé politycznych i spoteczmych, w
komecepcjach ustrojowyeh, w catej kultu-
rze polityeznej przedrozbiorowej Rzeczv-
pospolitej.

I w tej dziedzinie - przypomnicé to
nalezy — posiew antycznych koncepeji
— nie padal w Polsce na glebe obca.
Szczep stowianski to tylko jedna » lice-
nych galezi wspélnego aryjskiego pnia,
ktérego odroSlami byly takie ludy lacin-
skie i hellenskie. Ludy te wczeiniej sig
rozrosly, zakwitly i minely, wezesniej
pcrzeszly przez poszczegélne stadia roz-
wojowe, przez doSwiadczenia, jakie hi-
storyczne bytowanie ze soba przynosi,

‘powinny byé Dbezplaine,

wezesnie] tez 1 bardziej samodzielnice
przemysiaty zagadnienia spolecznego zy-
cia, przekazujac zapdéZnionym krewnia-
kom osijgniele wyniki w formie gotowe)
i falwo przyswajalnej.

STOP KONCEPCJH

Spoteczenstiwo polskie XV i XVI wieku
otrzymywato zalem z rak starozyinych,
[ rzyodzianyg w anlyczne ksztalty i wysto-
wiongy klasycznym  jezykiem, tresé.  do
Ftorej byloby prawdopodobnie doszio
z biegiem czasn samo, tylko z wickszym
trudem | powoli. Kultura polityezna Pol-
ski przedrozbiorowej—o ile chodzi o trzy
ostatnie stuiecia Rzeczypospolitej—przed
stawia sie jako stop koncepeji rodzimych,
stowiansk.ch, prymitywniejszych, bliz-
szych wspdlnemu praaryjskiemu Zrédlu
z koncepcjamij klasycznymi, przedstawia-
jacymi stadium péiniejsre tegole same-
go rozwoju. Cos bardzo podobnego mo-
temy powiedzie€ i o polskiej historycznej
architckturze. Przypatrzmy si¢ ktoremu
kolwiek ze slarszych kosciolow, w kio-
rymkolwiek 2z miast polskich. Niemal
wszystkie przedstawiaé si¢ beda jako ba-
rokowa nadbudowa na gotyckim podlo-
tu, przy czym lo zdawaloby sig¢ dziwne
zespolenie stylow, daje w wyniku calosé
jednolita i harmonijng, tak, Ze potrzeba
dluiszego przyjrzenia si¢ i przemyslen.u,
by spostrzee, ie jednolita pozornie bry-
la jest stopem bardzo miedzy soba si¢
réznigeych szezegolow.

JAN OSTROROG

Pierwszym wyobrazicielem i aposiotem
tego sarmackiego antyku jesl u nas W po:
lowie XV wieku ojciec polskich pisarzy
politycznych Jan Osirorog; umyslowosc
tkwigca korzermami jeszeze w sredniowie-
czu, ale juz przesigknieta duchem prawa
rzymskiego, pojetego na sposob sarmac-
ki: czlowiek nauky zachodni, ale tempe-
jamentem Stowianin, Eurcpejezyk o szt
rokich horyzomtach, ale rownoczeSnie zit-
$ciankowy; wielki pan { uczony, arysto-
krala nie bez ciemia snobizmu, ale zara-
zem utalenlowany demagog, doskonale
wiadajycy plorom umiejyey z rowniy
swadiy lprzemowm do papieia llllmdnlsl\,
jak i do braci szlachly na sejmiku; wmie-
jacy w styl godny Ciceromna przyodlmc
poglady z polskiego partykularza; zdoby-
wajyey sie juz w potowie XV wicku ni
gest doskonale barokowy, a parazem tak
nowozytny, ze, gdyby mogt wsta z gro-
bu i za dni naszych do chiopéw — gospo-
darzy ne wiecu przemowié, pociggnalby
ich z pawno#&q SWym naiwnym antykle-
rykalizmem, 1 bez trudu puckoﬂlcﬂ ze
ksieza nadmierne kormyéci ze swych
owieczek rwyciqgaj 1. Ze postugi koscxcln}c
a ufrzymanic
proboszezéw winno obeigzaé wyhycznie
biskupa. Ale nie Ostrorég—Sarmata nas
dzisiaj interesuje, cho¢ jego q)olskoéc god-
na bylaby szczt'golnebo opracowania;
musimy powr()-ClC do Ostroroga doktora
praw obojga, mnie tylko dekretéw, lecz
przede wszystkim rzymskiego, w jego ju-
stynianskim = wydaniu, uzupelnionym
wsrystkimi glossami wloskich kanentato-
réw, po ktérych nauke jezdzil nasz ro-
dak az poza Alpy. Musimy powréeié do
Ostroroga humanisty, kiéry tak bardzo

pokochatl klasvezne Muzy, ze dzieci, k16-
re mu na stare lata druga matizonka po-
wita  ponazywal poganskimi imionami
Achillesa i Polyxeny, coby Swiadezylo, Ze
nie byt mu obcvm Homer, a moze nawct
LEurypides. Musiiny powrécié¢ do Ostroro-
ga stalysty. Pogladom swym dat wyrz ju-
ko mtodzieniee dwudziestoparoletni, za-
pewne w roku 1456 w swym , Monmumen
tum pro rei publicae ordinatione. Do le-
vo dzielka musimy sie ograniczy€, bo zda-
je si¢. 7e jak wiclu Swielnie si¢ zapowia-
dajacych polskich mlodzieficow — na tej
jednej pracy poprzestal; nie styszymy
przynajmnicj nic by co$§ pézniej pisywal
4 jego rola polityczna, choé wysokie krze-
sta senatorskie zasiadnl, tez nie byta pier-
wszoplanowa i nic doczekala si¢ opraco-
wania przez dziejopisarzy.

DZIESIEC PRZYKAZAN

Poglady Ostroroga, na ktbérych nauka
prawa rzymskiego i ideologia zachodnich
legistow wyraénie swoj wplyw wycisng-
ly dadzq si¢ przy mzyciu wlasnych jego
stdw sformulowaé, jakgdyby w dziesigé
preykazan:

1) Niezwyciezonego Kré6la naszego i pa-
na postanowiefi nikomu nie godzi si¢ na-
ganiad;

2) Krol polski miczyjej rwierzchnosci
cprocz samego Boga nad sobg nie uznaje;

3) Wszelkie prawa cesarskie stuzy Kré-
lowi;

4) Lepiej jest gdy Krol miaruje bisku-
péw;

5) Glupoty jest hafby i sromota szu-
ka¢  sprawiedliwosci  poza  granicami
krélestwa;

6) Rozmnitosé praw w jednym pat
stwie mie zgadza sie 2z rozumem; niech
bedzie jedno prawo wszystkich obowiy
zujyce tak szlachte jak i plebejuszéw;

7} Nie mogg by¢é wynalezione lepsze
prawa nad te, ktére postanowili senat
i stawni cesarze rzymscy;

8) Na zadny godno$é syn po ojeu nie
ma prawa nastgpowaé, chyba 2 dostojenr-
stwa godzicn i bedzie mu omo nadane;

9) Niechaj w eatym panstwie bedzie je
dno prawo, jedna waga i jedna miara;

10) Drogi i rzeki powinny byé kuide
mu otwarte | niczym mic tamowane.

A wige zupelna suwerennosé  panstwa
nawet wostosunku do papieza, a  wige
princeps legibus solutus a w zudnym razie
mie podlegajacy zadnej maganie, a wige
recepeja  doktryn francuskich legistéw
gloszgeyceh ad czasow Filipa Pigknego, ze
Krol jest cesarzem w swoim krolestwie,
a wige zwierzelmo$é krolewska i mad hie-
rarchiy duchowng a wiee jednolite fus
civile i o s Romumnum, ktéra jest ratio
soripla, spisanyin rozumem, a ‘wiec zer
wanie z mity ustrojowi feodalnemu zasa
dy dziedzicznosei urzedéw, zasada, kitd-
ra sie zreszty nigdy w Polsce mie prazyje-
la a wige jednolitosé miar i wag i swobo-
da cyrkulacji na drogach ladowych j wod-
nych. Mamy przed sobg sformulowang w
pelni dokiryng $wieckiego, suwerennego
scentralizowanego panstwa,  dokiryneg
sprzecang ze Sredniowiecznyg teoria o dwu

whadzach: duchownej @ swieckicej, o kon
trakcie wigZzacym kréla z narodem, 2 nau
ka glosziyea. ze kazda ziemia i kazdy stan
wimien sie rzydzié  whasnyni prawami
i speminé sobic Ivlko windciwe ohuwiaz

ki.
LICZNY 1POCZET

Zatrzymalismy  si¢ niceo  przydtugo
przy cickawej postaci Oslroroga, gdye byt
an o pierwszym wotyin niepreel.czonym
szoregu sanmackicly  statystow,  ktérzy
idige w jego skady, badz to przejeli si¢ am
tycznymi koncepejumi ustrojowvimi, byd#
ted przystrajal’ w klasyczne szaly rodzimg
polsky, rzeczywistosé lub tylko marvzenia,
Poczet tem jest tak licany, Ze nie sposob
wymieni¢ wszystkich pisarzy, klorzy —
juk mp. niesforny proboseer 2 Zurawicy
pad Przemyslem, Stanisbow Orzechowski,
— przeczylawszy |, Politej¢”  Arystotele-
sa, znajdywali w skrommosci swojej u-
sprawiedliwienie by § pe swej strony ob-
darzy¢ mily ojezy mg ,,Policjy Krotostwa
Polskiego*. Nazwiska takic, jak Frycr-
Modrzewski. obaj Warszewicey, Goslicki,
Hetmuan Zotkiewski i wielu inmych (pomi-
jamy tutaj stejycego na uboczu Skarge) sy
powszechnie ogétowi polskidnmn  znamie,
jeszeze Stunistaw Komarski szukaé bedzie
w pismach Ciceronn dwinskich argumen-
tow dla vnzasadnienin swych lez ustrojo-
wych. Cala literntura podityczna Polski az
po ozasy Stamistvwa Augusta Zyin anty
kiem. °

Nie o literackie wplywy jodnak cho-
dzi mam dzisiaj, mam chodzj o tom zespol
starozylnych konoopeji ustrojowyeh, kto-
re staly si¢ dobram powszechnym, kiére
dak wrosty w  obyczaj i almosferg sar-
ki, Ze vmtracita sie pamieé ich Zroded.
Stalo si¢ z nikmi to, 0o w dzien pochmur-
ny wzieje si¢  ze Swiatdem  stomecanym,
stonee jost weigz Zrodlam jasnosei, ale —
e jest niewidoomne oku maowi sig
powszechnie, Zo ,,Dai§ nie ma slonca: a
jest jasno, bo jest dzie'.

W STO LAT POZNIEJ

W podowia XVI wiecku ustrojowe kom-
cepeje polskie on zgola odindenne miz sto
lat wezesnicj, gdy Ostrordg obdrielnt zjes-
dzajacych ma Sejm panéw rady swoimi
projektami reform § torowal droge mno
wym poglypdom. O zupednej suwerennogc
Krélestwa Polskiego  w  stosunku de
wszebkich pateg Swicckich nikt juz od da-
wina nie watpi; gdziez zreszty jest w Eu-
ropie mocanz, ktéryby smial s'¢ uwazaé
za zwierzchuika Polski Zygmuntowskivj?
Jezeli chodzi o stosunek do papieza, to w
rzeczach wiary krol polski pozostat wipra-
wdzie wiernym synem Kosciola, ale jeiels
chodzi o polska hierarchi¢ kodcielng, te
jest jej miczaprzecmlnym i miecograni-
czomym zwicrschnikiem; nominacje bis-
kupow sy w jego reku. Tak jest odmosnie
do kosciola rzymskiego. Episkopat pra-
wostawny zas glodno wymmaje nauke, e
kr6l polski w pojecin Cerkwi jest dzie-
dmicem cesarzy bizantyjskich; a nie zapo-
minajmy, ¢ dwie trzecie ziem Polski Ja-
giellonskicy to memie o zaludniemiu pra-
wostawnym.

(Clgg dnlszy na atr. 3-ej).
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Szczyty poezji rosyjskiej

II.

W pierwszej czg$c naszej pogawed-
ki wyroznlismy w panoram e wy-
sokogorsk ej — poezj rosyjskiej trzy
szczyty: Lermonlowa, Fieta | Tiutcze-
wa. Spojrzmy beraz na blizszy nam,
jesl o odleglosé¢ czasowa chodzi, tan-
cuch wierchow:

»0, Chryste! Smutek pél mych pije
USmicrea zwolna krzyza shup,

I 16d%z twa, l6dZ twa czy przybije

do mych krwawigeych w gorze stép?*

modli si¢ w ,,Milosci jesiennej’ najge-
rialn.ej zy symbolista rosyjski Alek-
sander Blok. Najczystszy to liryk,
op ewajacv najpierw ,Przecudna Da-
me¢"’ — romantyczny ideal m tosc poe-
ty, w ,,Carmen ¢”, oddajacy upaly na-
m.einosci zmysloweij, by w .,Jambach"”
i »Ojczyznie" przejs¢ do zagadnien
spolecznych, a w styn.ych poematach:
wDwunastu” i ,Scylowe” daé niedo-
$cignionv, swoisdyin mesjan zmem
przes akn ety, wyraz rewolucji ro yj-
skiej. Sugestywna moc b je ze $pizo-
wych strof ostat.iego poematu, beda-
cego jakby proba przeciwstawienia
Rosji Zachodow: . apelem do zgodnej
wspolpracy. Na tle dzicei zej wojny
rosyjsko-n em'eck ei niektére zwrotkj
brzmia wprost proroczo:

»Miliony was. Nas —— niezliczony T6)
Sprébujeicz tylko walczyé z nami!

My — Scytéw réd. Ospalit stepéw zndj
Nam twarz z skrzaeymi sie oczami
Stulec’a dlugie s‘ary m'et wasz kul

I gluszyl grzmigey huk lawiny:

I tylko basniy w waszych snach sie snat
Lizbony upiér I Messyny.

Przez sctki lat patrzyliScie na wschéd
Nlesycl z skarbow nas wywlaszezyé

I szydzge weinz czekalibele, gdy glod
Wasz zespokojy armat paszeze.

Lecz bliska chwila. Rosnie nedza lat

I kazdy dzien weigz krzywdy mnoty.
Nadcjdzie czas, gdy zniknie nawet &lad
Po waszych rojnych miastach moze,
Wiee chodfel do nas! O1 wojennych burz
W pokoju idfcie dwlety cisze!

Dop6ki Jeszeze czas, do pochwy néi!
Bedziemy braémi, towarzysze!

Lecz moze n'e doidzie do tej osta-
tecznej rozprawy. Poeta wzvwa do
opam ¢tania sie, do zgody*

Ostatni raz — o stary Swiecie, juz
Na bratniy uczte pracy, zgody,
Ostatni raz na uczte bratnich dusz
Brzmi alarm barbarzyfiskiej ody.

Btok w swych nastrojach przerzuca
sie od rastroju do nastroju, ume za-
réowno oddaé melancholie jesleni, jak
i surowe p ekno s$nieznej zimy ro.yj-
skej, zar poludn owei milosci § ro-
mantyczne zachwyty dla kobiety, mis-
tvczne ukochanie zemi ojczystej
i wiare w jei postan ictwn Malo kto-
ry poeta pos'ada réwna Blokowi zdol-
nosé poruszenia ducrzy za pomoca od-
powiednich svmbolow ; otworzenia
przed nig zawronych horyzontéow na
tamta strone. Ta umiejetnosé ow.a-
nw'a czvteln ka tchnieniem zaswatow,
kaze go umiesc'¢ obok najwiekszych
poetow n'e tylko rosyiskich, ale w
ogole europejsk ch. O iaga to nieraz
za pomoca najprosiszych srodkow eks-
presi, jak chocazby w wierszu ,Sa-
motny s‘edzisz w swym pokoju”, nie-
samow tym poetyckim bilanse zycia:

»Samotny sicdzisz w swym pokoju.
Czy slyszysz?

Wiem, %¢ niy zaznasz juz spokoju...
Ledwo oddychasz w ciszy...
Czemu za drzwiami §wiatlo zgasto?
1 c6% cle trwozy ?

Przychodze¢ na znajome haslo,
Stukam — otworzyé!

Wiem, ze goraczka twarz cli parzy,
O, druhu bhuntowniczy!

Ja wszystko j dno drzwi wywaie
I skargl twe policze.

Nie leka} sip wspominaé o mnles
Byles tak miody...

Tyé na blatego wskoczyl konla,

W twarz cl jesienne b'ly chlody.
Tyé pocwalowal gololedzig

W zachodu bursztyn lity!

O, IckkomySfiny, zall§ wledzial,
Jak wrécisz tu rozhity?

Dzisiaj zmadrzaled. Badite szczerszy
— Cé% cl po sporz"?

A czy pamietasz milo§é plerwszy
i =orse, sorze, zorze? ..,

Ozemp policzki w lzach ¢l mokng

i spuszczasz twarz tak nisko?
Pociesz sie¢ — wicher {am za oknem
to traby Smierci bliskiej.

Odpowi. dz jeszcze na pylanie:
Czy$ z zycia dumny?

Kroélewski zaraz dar dostaniesz:
Cahlun do trumny.

Jesl Lermontowa poréwnaé mozna
do grantowej ,skaly", ,ronigcej izv
samotrie”., Fieta do niebos eznego
szczytu ,na krawedzi swia'a", klore-
go zadanem ludz ,ciagnaé¢ wzwyz",
T.utczewa do odoscbn onego w.erchu
zawislego nad mroczna otchlan.a no-
cy, a Bloka do mislyc7rej Golgotly
lodowej z rozpietvm na krzyzu mesja-
nista, co czeka przybca Chrysiuso-
wej lodzi — to Serg ej Jesie.in jest
kopa porosla zie'ona trawa i wzorzy-
stym kwiec em, na kiorej ten franci-
szkanski chuligan wypasa woje tr-o-
dy. Cechuje go ukochane Zvca, zwie-
rzece wprost upajanie sie rozkosza
istnena:

»I na ziemi tej, na ziemi tward j
tym, Ze zylem, bylem ja szezeSliwy,
Zem calowal usta co najstodsze,
deptal kwiaty, w trawie gk si¢ tarzal
i zem zwi rzyt n'by braci mlodszych
nigdy, nigdy bié si¢ nic odwaza . “,

Gleboki sentyment dla tych ,braci
mlodszych” pozwa a poecie wczué se
w ostatne chwile ko njacego od ku'i
lisa, w rozpacz suk, k"srei potopiono
szczenieta, w cierp enia krowy, pro-
wadzonej na rzez. Um towan.e ws oj-
czvstej i meskomnl kowaredo zycia
chlopsk ego prowadzi do takiej apolo-
gii ubostwa i prostoty:

~SzczeSliw, kto w Zyciu nle unika
Kija wlbczegi. sakwy Iichej,
8zczedliw radose’s swa ubogy,

Kto bez przyiacié! i bez wrogéw
Przejdzie przez wicjska polng droge
do kopic modlgc sig i stogow*.

Wzruszajace jest w stynnej ,Spo-
wiedzi chul gana" wspom. ien'e poety
a rodzicach — chlopach ' jego wyz-
nanie o milosci ziemi rodzmnnej:

O bicdni, biedni wicsniacy!
Dobrze posiwial teraz pewnie wlos ich,
tak samo drzs przed Bogiem 1 przed
fmlierci metg!
O, gdybyscie to pojeli,
#s syn wasz w Rosji
jest najwiekszym poctg!
Ozyi to szron smutku wam serca
nis chlodzil,

gdy bose nogi po kaluzach moczyl?

A teraz on w cylindrze chodzi,

lak.ery do nég przytroczyl.

Ale mieszka w nim dawnej prz kory
ostatek,

zaczepnosé wiejskicgo ladaco.
Kazdej krowie czerwonej z szyldow
mi. jskich jatek

z daleka klania si¢ z gracja.

A kitdy Sciska dorozkarzom lapy

o woni gnoju z pé! Swych marzae smutnie,

g :tow ni §¢ uroczyScie ogon kazdej szkapy,

niby tren jak'ej § ubnej sukni.

Jo, kocham ojrzyzng,

Ja. bardze kocham ojezyzne!

Choé tyle smutku w wicrzbach j j sle
mieS§el.

Lubi¢ §wii w blocie unurzane pyski
i w ciszy nocnej zabi chor mnie picSei.

Ale mtosci zvca we wszelkich je-
go przejawach, iak echo dalek e, nie-
raz w tych samych zvc.u radych wer-
szach, ‘owarzyszy jak wtor niem lk-
racy, metafizyczna lesknola do $m er-
c.. ,Tylko gdoscem je tem, zemo,
kréotkim gosciem twoch pol”. . Ja
przyszedlem na le z.eme, by czem
predzej ja porzuci¢”, A umlowane
Zzyca | Smerc, "o przede wszystkim
ukochan'e ,széstej czeso $wiata,
o krociutkim mieniu: Rus$”. ,,Chuli-
gan” — o'o miano, ktérvm si¢ lubt
Jesien’n ckreslaé. Wkladat w n e swoj
n epchamowany ped do zZycia, cala ra-
doéé sinienia, erergie i bujnosé st
zywotnyeh, rwacych ie do wylado-
wania. M to$é do kob e'v znalazla w e-
ksze odb'c'e w ostatnch latach jego
7yca., A'le dala mu wecei goryczy
i rozczarowan a mn 2 zadowolenia j ra-
dosci: , N'e wiedzialem. 7e mlosé¢ —
zariwza. Ne wedzalem ze miosé to
— dzuma. Przvmrusvia swe oczy, od-
razit — pozbawila szalefica rozumu®,
I milogé wlasn'e ' trudnosé¢ przysto-
sowa ‘a sie do nowvich warunkéw zy-
c owych. do ktérvch peeta czul sym-
paite, s'werd-aiac jednoczesne. ze
,.w pr7esztosc pozos'al jedna noga''—
oraz stardane alkoholem i kokaing
nerwv doprowadzily go do tragiczne-
go kotca.

przvrownaé

Radz ec-

Jakiemuz szczytow
niiwie'rszedo pewce Ro j

k'ei Wiad mira Maiakowskiego? A
moze, ¢dy se o nim méw, zlozyé na-
lezy to poréow.ane do lamusa tych
romantycznych rekwizytow,

przeciw

L. Krasifski ,,Irydion” scena w Katakumbach w wy-
konaniu uczniéw Szkoly Dramatycznej w Lublinie
ttydion (Jan Perz), Kornelia (Teresa Fialkowska) —
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ktorvm tak pomstowal poeta? Niech-
Zez bedzie wiec to olbrzymia wieza
stacji rad owei, czolem s'egajacej
chmur, giganlyczny megafon rewolu-
cji obwieszczajacy swoje poetycke:
wWs'em, wsem. wsiem"'.

Majakowsk rozpoczyna swoija dz a-
talnoé¢ paoetvcka ieszcze przed p erw-
sza woina $wiatowa utworam, kiore
odurzaly juz swoia nowosciag przez
$mialos¢ srodkow ekspresii, obl czo-
nych slowne na epatowanie miesz-
czanslwa. Nowator to formyv. ale je-
szcze n'e trvbun ludowv. Donero w
poemacie , Oblck w spedniach”, obok
wylewow edo'virznei m loscl wvstapi
zuchwrle wyznane rzucone swiatu
pien‘adza i ur cku. Poza'ei nowstanie
poemat nacvfistyezny , Pokéj i woj-
na”, w k“rym autor przec wstaw’ sie
okropnoscicm militarvzmu | patrioty-
cznej frazeolog'i poetow:

»C6Z przyjdzie
tym, co wrécili,
ze wspblezucia okrzykéw ?
C6% przyjdzi
z lzawych poetyckich
picn
MySly ty'ko o tym,
jakhv na parze patykéw
Przekustykaé
jak niebgdZ
dzich !«

Z wvbuchem rewolucii pazdz ermi-
kowej Majakow ki staje se bojowym
p'ewca nowei rzeczvwistosci rosyj-
skiei, Powstaie futurystczna marsy-
l.anka rewoluci’: , Nasz marsz".

Bjcie o place buntu stopa!

Vvgei twardech faranie e'ow!

My rozlwem drugiego potopu
Prz-myj mv tn zicmie znow.
Zw’'6dt lat smet,

Wilceze sie woz dnl.

Nasz bég — ped.

Serce ‘ak hebe n grzml,

O naszym z'ocie nikt z was nle finl.
Knle to dla nas brzeczenia os.
Naszym oreZz 'm — nasze pieéni.
Naszym z'otem — dzwonigcy glos.
Z'el it §ciele nam maj.

Mo&é naszym dniom dno!

Teczo, obrecz swa daj

Kon‘om co bezmiar tna!

Patrzeie: t sknie gwiazd réi spoglada
Brz nich niefnt wiiemv wian.

Hrj Nicdzwiedzico Wirlka, Zada},
by nas zZvweem wz'eto do twych bram.
Radonéé §piewaj! Pij!

W 7Zviach wios nny sok,

Seorer, do hoju grzmij!

Piers nasza — litaur6w grzmot!

Powstaja poe'vckie dekrety, wzy-
wajace wszystk ch artystow do zerwa-
n‘a z tradycia. ,,Gledza ciagle nam
starcow brvgady, Leia wc'az swych
gledz ars'w tusz. Towarzysze na ba-
rvkadv! Na barvkady serc i dusz! —
Na ul ce dobos7e. poec’ — w przysz-
logé osromnv skok!" Majakowski two-
rzy szered obrazkow satyryeznvch, bi-
czuiacych narowy m eszczanskie po-
ku'uiace i w nowei biurnkracii. liczne
po~maty  epopeije 150 milionéw"
" twar scen'czny . Mi terium — buf-
fo". W zwa’ku z podréza do Amery-
ki ukaze sie calv szeres nowvch w'er-
szv W spo<éh clety, pelen drvzacej
‘ronii, przedstaw'ajacy kap tal styczne
USA. &

Ciekawv jest iezyk Majakowskiego.
Peter  skrotéw. znieksztalcaiacych
czesho uznana skladnie. n'eoczek wa-
nych  ,0 zalam'aiacvch  porbéwnan
i przenoéni. wrbogacony szeredem
wvrazeri ludowvch, jest doskonalvm
wvrazem tej zwierzecej wprost sily,
jaka cechuie . herolda nrawd, ktére
jutro wszystkich polacza”.

Bo z wiers’v Maiakowskieso b'ie
przede wszvstkim s'ta, brutalna sta
zdrowedo fizvcznie czlowieka, z rieu-
gieta wola. konselkwentn'e borzepro-
wadzajacego swe plany.

Od Lermontowa do Maiakowsk'ego
— rozpietoéé stulec’a. Na prrestrze-
ni tedo wieku wystrzelily z glebv ro-
syiskiej i ‘nne niebotyki, O wyborze
tvch wlasn'e — zadecvdowaly moze
gléwnie upodobaria autora.

Kazimierz Andrzei Jaworshki
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STAROZYTNOSC W KULTURZE OBYWATELSKIE)
POLSKI PRZEDROZBIOROWE)

(Dok:ficzenie ze str. 1-ej).
PRAWO CYWILNE

W dziedzinie prawa cyw.lnego nie do-
komata sie wprawdzie w Polvce — W
przeciwienstwie np. do Rzeszy niemiec-
kiej — oficjaina recepzja prawa rzymsk.e-
€0, niemniej przeto jednak prawo rzym-
skie -— OW Spisapy rozwm — Tratio sorip-
ta — panuje bezsprzeczmie jako jedyme
uznane po'wszechnie Zrédio wiedzy praw-
niczej, jako szkola jurydyczmej (milenpre-
tacji. Tresciy ~wa i duchem, a jeszoze
bardziej definicjami przemika omo i uzu-
peinia rodzime prawo poiskie. Duch pra-
wa antycznego w swej justynianskiej po-
staci wpltywa rozstrzygajaco na polskie
Pojecia o obywateslwie i poiskie poje-
cia o prawie wlasno$d, wreszcie na pol-
dkie pojecie © wladzy rodzicielskiej rosng-
cej az po widk XVIII-y.

Starozytmo§é przeprowadzata bardzo
§cikle réinice migdzy pojeciem obywate-
la a pojec.eme prezynaleznego do panstwa
— meteka; przeprowadzata tez bardzo
§cifle réimice migdzy pojeciem cziowieka
wolnego a miewolnika. W pojeciu staro-
tytnych jedynie obywatel posiadaé mogt
akiywne prawa politycrne, jedynie oby-
watel tez moglt wywieraé legalny wplyw
ma bieg spraw panstwowych tak przez
oddawanie swego glosu, jak i przez spra-
wowanic urzedéw, jedymie obywatel mégt
posiadaé ziemig. Nieobywatel - metek
mégl tylko przyczyniaé sig do ponoszenia
clezar6w polityczmych, wzamian za co ko-
rzystal z ochremy prawnej, mégt si¢ bo-
gacié i zy¢ wedle swego obyczaju. Mete-
kowie, byli to ludzie pierwolniec obocego
pochodzenia, ale na stale w kraju osiedii.
Ot6z ma skutek okolicznoéd, — pomija-

jac ludno$é  zydowsks, — ze ludnosé
miast polskich byla, w gémnych swych
warstwach przynajmniej, pochodzenia

niemieckiego, a wiec oboego, zaciesniono
w Polsce ostatnich Jag ellonéw pod wply
wem antyeznych pojeé prawnych poje-
cie poelnogo cbywatelstwa do  warstwy
szlacheckiej jako bezsprzecznie rdzemnie
polskicj. Takic pojeuie obywatelstwa jest
zupelnie wyraznie sformulowane juz u
Orzechowskiego.

STANOWISKO MIESZCZAN

Mieszczantm, podobnic jak w staroiyt-
nosci metek dub peregrinus, mogt staé sie
obywatelem jedynie w drodze mnadania
obywatelstwa, czyli w Polsce przez przy-
jecie do warstwy szlacheckiej. Klo cheiat
w praktyce kormzvola¢ z praw obywatel-
gkich, musiat podobnte jak w slarozytno-
$ci udowodnié swa przynaleznosé do gro-
na obywateli, przy czym a jest to
swczegbl, ktory dotad uszedt uwadze hi-
storykéw — staropolski wywad szlachec-
twa — jest m)ijo'kladaniej taki sam, co
wywéd obywatclstwa W Atenach  epoki
Periklesa, a moze i jeszeze dawmnejszej.

HENRYK SYSKA

Kraiol)raz

Gestwina platkow snieinych
Za oknem

Leci r'by puch gesi

Z rozprutej na wieirze poduszki.

Unoszone powiefrzem

Liejsze platki ugan'aja sie za sobq

Jak dwie w'ewiorki na borawskiej
gajowce

Wydzierajgc cobie wyszukany
orzeszek.

Jak okiem siegnqé

Cisza.

Jeno od rokiciny

Nawotywan a zglodnialych kuropatw,
Ktére sploszyl na zadroskach
Nadlatujqcy od nowin jastrzqb.

Nie $miem narazie rozstrzygaé, czy mamy
tu do czynienia ze §wiadcmy recepejg an-
tycaznego przewodu sadowego, czy moze
raczej z przechowaniem sie w Polsce pra-
aryjskicgo sposobu udewadnianta czysto-
$oi krwi. Jezeli chodzi o dziedszing sto-
sunkéw wtasnosciowych, zwltisrcza dzie-
dzing whasnoséei nieruchomey, to prawo am-
tyczne przeprowadzalo bardzo konse-
kwentnie rzasade, Ze zitmia ojczysta —
politike chora --- jak moéwili Greey, mo-
#e porostawaé we wladaniu jedynie oby-
watela. Stad przywllej szlachecki wylacz-
nego posiadamia ziemi ma wlasno$é; sigd
tez odwrotnie i ¢iugie bardzo polskie
zjawisko, ze prsiadanie ziemi prowadai
niemal antomatycznie do szlachectwa, po-
glad, ma skutek ktémego warstwa szla-
checka wessala niejako caly patrycyat
krakowski onaz nieprzeliczone rzesze wol-
mych chtopéw. Na ten ostatni szczegél
pragnalbym zwréci€¢ uwage; dlatego, ze
ten dz ejowy proces dekiasachi wzwyvi zo-
stal pominigty milczenicm lub zbyty kil-
ku stowami przez wigkszosé historykéow.
Korzystaty za$ z 'vgo procesa nieprzeli-
czome rzesze, czejo wynikiem byl olbrzy-
mi rozrost liczebuy warstwy szlacheckiej.

LOS CIILOPOW

Jezeli ma recepcji amtycznych pojeé
o wlasnosci skorsystala znakomnita wiek-
sz0§é wolnych chicpéw, to na losie chio-
p6éw podidanych recepcja odbita sie raczej
ujemnie. W pereciwienstwie do prawa
$rednoowiecznego, ktére uwazalo, ze jed-
na i ta sama rzecz mogla by¢ réwnoczes-
nie przedmiotem kilku odmiennych praw
wlasno$ci oraz, Ze pcazczeg6lna jednost-
ka ludzka mogla bvé w ré2nym stopniu
i robwnoczesnie  wolna i niewolna; prawo
antyczne znalo tvlko wlasnos§é jedny i wy-
Iaczny, wlasnosé pelng, dajycy doleriycie-
lowi ius ulemdi et abulendi: prawo uiy-
wania i naduzywania. Czlowieka za§ o
wolno$ei ograniczonej — zwlaszeza, jeie-
li ograniczenfe to lyczylto sie z obowigz-
kKiem uprawy ziemi -— prawo anlycine
sklcnne bylo utoisamié mie z niewolni-
kiem wprawdzie, ale z kolecmem, dla kté-
rego ojezyzng byla wlosé, a wiadzg prze-
gradzaigea go od panstwa byt pan wiosel
Tak{ stacozviny colonus nie miat w pan-
stwie wive pr.w, co prawda nie ciezvly
lez na nim zadne w stosunku do paisiwa

abowigzki. Recepeja  anlycznyeh  pojeé
prawnych zepchnela caly  rreszg  chto-

poéw poddanych do rzedu kolonéw i zam-
knela  przed snieszezanami - motekeand
momo$é wywicrania wplywun mna  bieg
spraw panstwowyveh Polska na skutek tej
recepeji nie przeszla przez ustréj feudal-
ny, ani n'e stala sie pafistwem stanowym
Ale wracayjmy d» warstwy petnoprawnych
obvwateli. zwanej wedle puspolitej no-
menklatusy stanem  szlacheckim, choé
warstwa ta nie byla stanem w Srednio-
wiecznym pojeou lego slowa, podobnie
jak nie byl stanem zespél np. obywateli
rzymsk.ch Iub atenskich.

WARSTWA SZLACIHECKA

Przcciwnie, opinia publiozna wewnatrz
tego zespotu obywateli byla jak najbar-
dziej przeawnua wszelkiej stanowosci.
W Ien'e sespotu obywateli panewata naj-
doskemalsza réwnosé, nieustannie przupo-
minana i bynaimniej nie fikcyjna. Rozni-
ce majitkowe nie mraly iadnego prawne-
go znaczemia: poanysly uzaleinienia wy-
konywania praw obywatelskich od jakie-
go$ cenzusu majgtkowego, (np. wyklucze-
mic sziachly tzw. niecsiadte] od prawa glo-
sowanial, nigly nie zostaly urzeczywist-
nione. Na'‘ubozszy nawet szlacheic mogt
cieszyvé sie nadaieja, Ze dzigki zaslugom
zaprawicovim zupewne i ziarnkiem szezg-
$ora zasiadzie migdzy senatorami: kariery
Czarnecich, Chmicleckich, Smigielskich,
Poniatowskich, to bynajmniej nie wyjat-
ki, w kazlvm pokoleniu wym'enié by je
mozna., P'd tym wzgledem demokracja
poiska przypominata nie tyle rzymska, ile
atensky. Rzecz jasna, Ze o Zadnym prawie
dziedzicznodei na urzedach nie mogtlo byé
w tym ustroju mowy, cho¢ mozna wymie-
mnié kilkadz esiql rodzin, w klérych, po-

dobmie jak w republikanskim Rrymie, pa-
re pokolefi umizio si¢ utrzymaé na hi-
storycznej widowni.

ATENY I RZYM

Demokracja Polski przedrozbiorowej
odpowtadata wigc doskonale pojeciu de-
mokracji antycznej, takiej, jak okredlih
ja: Arystoteles i Polibiusz, a jeszcze weze-
énicj Herodot. Odpowiadata tym dosko-
nalej, e pcdobnie jak obywatel antyezmy
podlegat obywatel polski tylko tym pra-
wom, ktére sam za powszechng zgody
uchwalil. Podlegal, o ‘ile chcial § w tym
takze demokracja Polski przedrozbioro-
wej zbliza si¢ raczej do typu demokracyi
atenskiej, niz (o legalistycznej twardej
i zimnej demokracji repubkkanhskiego
Rzymu. Sentencja tacifiska byla na uslach
wszystkich, ale praktyka zycia codzienne-
go przypominala lagodny, cokolwiek
miekki i anarch.stycrmy obyczaj etefski,
gdzie tycie nigdy nie moglo sie zmiescié
w sztywnych ramach prawa.

Atenskim tez bardziej m'z rzymskim byl
staropolski system obradowania zwlasz-
cza w okresie sejmikowtadztwa., Wyrés!
nasz sejmik wprawdzie » rodzimego pod-
loza re stowiafiskiego wiecu, ale bezladem
swym, zgietkiem i nerwowosciy 2Zywo
przypominat atenska Ekklesig.

Tak?e i polskie zwigzki wojskowe kola
rycerskie — pojawiajace s.¢ niestety prze-
wainie w chwilach rokoszu — Zywo przy-
pominaja takaze instytucje wia$eiwe) grec-
kim wojskom zawodowych V-go i IV-go w.
przed Chrystusem Zwyczaj obradowania
w kotach rycerskich pojawit si¢ w Polsce
w okresie gdy ,, Anabasis Ksenofonta by-
la powszechnie znana; przeméwienia za$
ma tych zolnierskich sejmikach wydajg sie
byé wiernym powtérzenicm przekazanych
nam przez Ksenofomta skarg wojownikéw
na nicnaletyte ocenienie pctozonych za-
shug i hojnie przelanej krwi, a zwlaszcza
na niewyplacenie Zoldu. Swiadomie nato-
mast z rcymskich wzoréw przejetym jest
pojawiajacy sie z koficem XVIll-go w.,
a jeszcze hardzie] w czasach saskich zwy-
czaj moznowtadedw otaczania sig liczng z
drobnej szixchty zlczong polityeany llien-
tely. I rzecz i nazwa sy rzymskie.

,Quid leges sine moribus vamae profi-
ciunt** powiada starozytny auter. I przed-
rozbiorowa deraokracja polska nie stala
tez ustawami, za ktérymi nie opowiadala
si¢ przecie zadna mechaniczna wda. Slata
tradyejq, cbvezajem, opinia publiczna,
sltala powszechnosein i jednolioseig kultu-
ry przenikaiacej wszystkie warstwy na-
rodu, az do samych gicbn. Podobne zja-
wisko kulluralnej jednolitosei narodu wi-
dzieiismy w Atenach. Jak w amtveznych
republikach stal> demokracjz pelska po-
wszechng woly spoleczenstwa, umitowa-
niem ustroju, ktdry jak w antycznych re-
publikach, utoisamiano z ojezyzng. Sta-
ta gromadzkoscin. Sokrates wolal pon esé
$dmieré na mocy wyroku olezystego siydu,
niz ratowaé zycie nciecaka. 1 polskie dzie-
je z XVII-go wicku najwigkszego rozpre-
zenia cnét obywatelskich znajy wypadki,
ie zaocziwe na $mieré skazany banita, do-
browolnie powracal z zagranicy do kraju,
by poddaé si¢ wyrckowi. Jeieli nawet
przestepey skladali czasem dobrowolnie
w ofierze zycie, by zado$é uczynié pra-
wom oiczyslym, to c6z nalezaloby powie-
dzie¢ o tych majlepszych i najszlachet-
nie szych, ktorzy z antyku czerpali zache-
te do milodci ojczyzny i catopainej sluiby
dia niej? ,,Du.ce et decorum est pro pa-
tria mori.*

Te stowa rzymskiego autora kazal so-
bie wypisaé na grobowcu Ielman Z6t-
k.ewski. A wiemy, Ze w ustach jego nie
byly one frazesem, tak jak nie frazesem
byt wyrazony przez bohalera spad Kluszy-
na i Cecory poglad, wobowigzkiem
moeinych tego $wiata jest wzmesié wspa-
budowle ku ozdobie ojezyvzny®.
Szezerosei stow wielkicgo Hetmana $wi d-
czyl przez stuleca zamek zétkiewski.

7e
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TEORIA POLIBIUSZA

Ustroj przedrozbiorowej Polski, jak
kazda rzecz lul.ka, po okresie wzrostu,
Swietnoscl * rozkwitu, wszedt w okres roz-
kiadu i upadku. Stalo sie to po uplywie
trzech pokolen od chwili, gdy Zygmunt

erzekl si¢  wszelkich praw dziedzics-
nych, skladajjc petni¢ wladzy w rece spo-
lecaenstwa. Dzialaly 2elazne, nieodwracal-
me prawidla rozwoju i upadku form ustiro-
jowych, zauwatone jui proez Arystotele-
sa i sformutowane z niecublagang logiks
przez Polibiusza, a gloszqce, 2e demokra-
¢ja, (Polibiusz méwil jedynie o demokre-
@ji 'w stylu antycznym), jest po uplywie
ezlerech pokolen skazana ma nicachronng
aaglade nu skuick mechanicznego dzia-
tania wilasciwvch tej forme ustrojowoj
wad, powodujacych corar to wigkszy réz-
nicg pomigdzy vasadamii ustrorn, a ich
praktiycznym, vyciowym zastosowamniem.
Dzieje ustroju Polski przedrozborowe§
potwierdzajy ra: jeszeze prawdziwo§é Po-
libiuszowej teorii. Réznica jounak miedry
zasadami ustroju a praktyky Zycio nie jest
bynajmniej wyl jcznoseiy Polski przedroz-
biorowej, ani Polski w ogéle i ci z podréd
maszych histors<ow, ktorzy piszao histo-
ri¢ marodu, zajmowali si¢ poszczegélnie
historia naduzy., nie oddali najlepszej
ushugi ani  sgpolecrenstwu, ami nawet
prawdzie historycsnej, choé wszystkie fak-
ty, jakie przytoczyli, oparte s3 o auten-
tyczne Zrédta, a by€ moze, nawet zgodne
2 istolmym przebicg.om wypadkow, a wiee
z prawdy. Ale prawda jednostronna jest
bodaj szkodliwsza od mieprawdy. By wigo
da¢ w kilku stowach sprawiodliwg ocemeg
waloréw kultury obywatelskicj Polaki
przedrozbiorowej, przytocze stowa dwu
poetow:  Winoentego Pole, kiéry chob
wielbicidl preeszlosel, powiada, Ze:

Salachcie, gdy sie rozpad w Rzeczypo-
spolitej.
To samowali czesem mie bylo granicy.
I krzywda nie raz siadla na krzywej
szahlicy”.

Temu sprawwedliwemu osydowi moina
przeciwstawi€ riwnie stuszne stowa, kio-
re Mickiewicz w ,,Panu I'ndeuszu* wypo-
wiada ustami Waojskiego:

»Ach! Wy nie pamiglacie tego panstwo
mlodsh.
Jak wsr6d nascej burzliwej szlachty

samowladnej.
Nigdy mnie trzeba bylo policji 2adnej.
Dopéki kwitta wolnos$é szanowano

prawa.

W LATACH NIEWOLI

Na tym moznaby eakonczyé, jednako-
wpi nic datbym oceny polskiej przedroz-
b{(nruWuj kultury cb_\'\vulclmicj, gdyvbym
nie zwréeit uwagi na zjuwisko nicopisane
Jeszcze przez naszi histografie, na stun rze-
czy, ktory si¢ zakonczyl praed trzydzie-
slu lu_l_v zaledwie, @ wige za pamieci tyja-
cego jeszeze pokolenia: Padstwowosé pol-
ska zakonezyta sig ostalecanie w r. 1795.
Przedrozbiorowy naréd polski tj. war-
stwu slanowigea zespot obywateli wycho-
wanych ma kulturze, kiérej anlyczne Zré-
dia | cechy slarali$my sig naszkicowaé,
utracita moznosé rozporzydzania jakykol-
wick mechaniczng sily, moéwige slowa-
mi Wajskiego nie miala naprawde ..poli-
cii 2adnej”. A jednak na calym obsza-
rze dawnej R.zeczypos.po]ilej a wigc ma
iprzestrzeni setek tysigey kilometréw kwa-
dl.ruluo\vych, na przestrzeni nicskoncaenie
Wwigkszej ni2 obszar Polski clnografiomej,
ten wychowany ua obywatolskiej kultys
rze Polski przedrozbiorowej zespot ludzi
potrafit az do chwili wybuchu picrwszej
wony swiatowej, a wiee przez lat stc dwa-
dnescia, n wige przez przeciyg czterech
ludzkich pokalen, u trzymaé niczaprzecza-
ny przez hajzawzielszych WIogow primat
Ppolskiej eywilizaeji i polskicgo jq}.\‘ka.
1‘.011‘;1!'“, choé sprzysiegly sie prrm‘-\vko
niemu wszystkie absolutvzmy i cale har-
barzynstwo Europy srodkewej § wschod-
niej.  Utrevmal ien SWOJ prymat  nawet
tam, gdzie liczhowo biorye nie roprezen-
towal mgd-ie dziesieciu, a cresleikroé spa-
dal ponizej trzcch procent.  Sialo sie to
dlatego, ze majye przeciw  schie cyfre,
mial za sobq jakosé. I trzeba hylo dopiero
trzgsiemia siemi by go tego przewodnie-
go stanowiska pozbawié, To zjawisko
jest chyba niezaprzeczalne .Chege obywa-
telsky kullure przedrozbiorowej
nalezycie ocenié, trzeha to zjawisko bar-
dzo glghoko przemysleé,

Polski

Jan Stanislaw Loé
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ZYGMUNT MIKULSKI

WSPOMNIENIE O WITOLDZIE HANZLU

Banailnyrm jest  twierdzemie tragizmu
tkwigcego w sSmierci  jodnostek zbyt
krotko przebywajycveh wéréd zywyeh, by
w momencic zgonu zostawi¢ trwaty $lad
swych dokonan. Zawsze bez pokrycia
i ‘mozliwo$ci operowania argumentami
rzeczy bezspornych jest gloryfikacja nie
rorwinigbego w pelni talentu jako epita-
fium. Jednakze okolicznosci zbyt bliskie-
go kontakiu i porozumien z kims$ nieda-
wno jeszeze dzlelacym ten sam miepokéj,
a juz na rawsze znioruchomialym w
swym ostalnim pami¢ciowym obrazie
<zynia ze¢ $mierci Witolda Hanzla wyda-
rzenie bez reszty wyzwolone z martwoty
powyiszego schemalu u Jego lubelskich
przyjaciot. W zyciu i tworczosci zawo
zwigzany 7 Lublinem lat 1935—39, zmar-
fy poeta oprécz niclicznego zbiorku ni-
gdy nie ujetyeh wspolnymi oktadkami
wierszy zostawil wspomnienid swej oi-
chej, w polowie przerwanej drogi, rze-
telno$ci w stosunku do zagadnien
i spraw oziowieka, przyjazni krzepigce)
w okresiec mlodzienczego rozgoryozenia
Swiatem. Wstypil w $mieré, jak szoedl
przez tycie: spokojnie, milczaco, bez sa-
mochwalozego unoszenia glowy.

Trudno dzielié na okresy ten krétki zy-
wot: mledo$é wszystko konczy. Zalewie
po piarwszych udanych prébach poetyc-
kich zapadl! mrok lat 1939—45, kiedy
gwattowny mapér az nadto ranigcych
spraw dnia ocodziennego uniemotliwial
twérczo$é artystyiczng nawet jako pro-
test, nawet jako odruch samoobrony prze-
ciw ralewowi rozpaczy, grozy, lrwogi.
Czujacy iywo, nie uciekajagcy w kraing
fantazji przed zetknieciem =z chropowa-
toscig losu mie znajdowat Hanzel moral-
aych podstaw do snucia w niecdawnej
mlodosci zaczgtych napowielrznych szla-
kéw wizji poetyckicj. Zamilkt - i jak sie
w kilka lat pézniej okazato na zaw
sze. Jest tragiczne w pokoleniu, do ki16-
rego nalezal, ze obraz jego wewnetrzn
w oczach spoleozentswa ulrwalil sie na
podstawie widoku cofnigtcgo o kilka lat
wslecz od momenlu, kiedy pokolenic to
brato w pluca oddech najszerszy, 7e ludr-
kie struny tej harfy, ktéra bylo twonze-
nie historii, milkly jedne po drugich; 7e
usta zakmeblowane okrzykiem cichly
hez§piewnie. Poela Witold Hanzel nigdy
nie przewidywal, ze swobodnie rozrzutna
t nap6l mlodzienicza twoérezo$é weania
i studenta bedzie jego wvrazem ostatnim.

Nerwowy, nieréwny puls Zycia literae
kiego Lublina lat przedwojennych, w za
interesowaniach | tworczoécei najmlod
szych specjalnie Zywym toozyey sie nur
tem, znalazt Hanzla na drodse powolne-
go, ale wtasnego konkretyzowania SWej
poctyckiej osobowodci. Czasy dojrzatego
rozrostu lubelskiej awangardy Czechowi-
cza i poezji J6zefa Lobodowskiego we-
spél 2 jeszcze miodziefiozym niepokogem

—

jednostek z bramy szkolnej wchodzacych
na przepelniong wielko$ciami salg tzw.
zycia wytwarzaly temperaturg, w ktérej
oddech stawal sie przyspicszony, a drie-
mnie rgk nie pochodzilo z dotkniecia ko-
rony. Rozgorycrony ton j cierpki pesy-
mizm poezji nie bedycej niczym wiecej
ponad reflektowanie przykrej rzeczywi-
stofci spolecznej nie urzekt jednak poety,
jak Hanzel — mimo naprawde rzadkiej
wratliwo$ci na dysonanse chwili — rzam-
knietego w ermitazu uporczywej, rzetel-
nej i odosobnionej pracy. (Nasuwajacym
si¢ i niezaprzeczonym wyraZnie wnio-
skiem o pieknoduchym egotyZmie nie
chce mniediwiedzia oddajac przystuge
krzywdzié oddawna juz milczacego poe-
ty, w czasach na podstawie prrede wszy-
stkim spolecznych kontakiéw pisarza de-
cydujacych o jego wainoéci, gdy ostre
zaciecie ust autora dzi§ jui rozproszo-
mych wierszy jest mi wyraznym dowodem
zaréwno gorycza Sci$nietego gardla, jak
i protestu przeciw obnizaniu do utalento-
wanej gry o kariere tego, co na rawsze
powinno zostaé poezja). Zapatrzony
uwainie w jaki§ daleki, az do nierucho-
moSci, punkt, wrazliwy na szmery i sze-
lesty rozpofcierajgce si¢ poza granica glo-
s6w slyszalnych uchem, nigdy nie zdra-
dzony uczestnik jakiej§ pol-tajemnicy
obecnej w spadaniu lisci, przelocie wia-
tru, szedl Hanzel przez zycie i ulice Sta-
rego Miasta stykajgc mniekiedy koniec
swego oléwka swych spostrzeZefi z kartky
pamieci dla zanotowania szczeg6lu, z kto-
rego potem wyrastaly dziwnie piekne
obrary. Wyhodowana milczeniem wraiz-

liwoécia potrafil wyraznie uchwycié to,
co uchodzilo za warunkujgce zaloZenie,
nie materialne w slowie — umial dyskre-
tnie rozdziela¢ rzeczy sroéniete przed na-
rodzeniem swej wspdélnej nazwy. W tym
bagatelirowanym (oprécz poety tkwil w
Hanzlu intelektualista obecny w najbar-
dziej poetyckich momentach) pochodzie
czarodziejstw, w szpalerze zdarzef tak
zwvezainych, Ze az wykwilajacych prze-
dziwng poezja szedt Hanzel trwoniac
wiersze, pomysly wyroslte u samego au-
tora przedwcze$nie, zmprozone chbodem
wlasnej na nie obojetnosei; w umySle tym
bowiem dojrzal jeden z postulatéw klasy-
cznego dramatu francuskiego: czaruigcy
melange de grotesque et du sublime.
Dzieki tej wiclostronnej i czutej wrai-
liwosci, obserwujacej kaidy przedmiot
z kilku réwnocresnie punkiéw, mégt
Hanzel konstruowaé swo6j $wintopoglad
pelen pozornych, w ostatniej instancji
zagadnienia poezja tlumaczonych prze-
ciwiefistw. Sprzeczno$ci tkwia w samej
rzeczywisto$ci, poeta ja widai w miejscu
majbardziej wstydliwym, tam, gdzie nie
wychodzi ona jeszcze w pelnej szacie fi-
zycznego ustroju zjawisk przed oczy ma-
turalistom, w okuciu pragmatyoznego tan-
cucha przyczyn i skultkéow w widzeniu
empirykow. Rzeczg tej poezji nie jest wy-
krywanie rozlaméw, niekonsekwencji,
jest wspéludrial w narodzinach $§wiata.
Dlatego whrew tak czg¢stemu poréwnaniu
Hanzel jako poeta nie jest aparatem na-
dawczym, lecz odbiorczym; organizuje
podstuch w miejscu, gdzie spodziewa sie
wzrostu trawy. A chol niezawsze roénie

Scena z akiu Il granej z wielkim powodzeniem w Teatrze Miejskim w Lublinie
sztuki ,Przyjaciel nadejdzie wieczorem” Antoni Rozycki, Leon tuszczewski,

lézef Kondrat

[Patrz str. 6-1a)

tam muryka kwitnienia, ciekawym jest
sam szmer wysilonej, oczekujgcej tworge-
nia ciszy.

Ta poezja zdah warunkowych, wiecej
poctycka fenomenologia przemiany, ani-
zoli dokument poetyckiego ozynu, jest
szlachetnej krwi. Swiadezy, ze Hanzel
mial co§ bardniej Wspolezesnego od poe-
tyckiego instynktu: umyst peety.  Jedy-
nie slepe przekonanie potrafi oburzaé sie,
wole¢, wymagaé — umwvst reflektuje. Ze
stanowiska poety, ale i tylko pocty, Hanz-
low] wystarczala rzeczywisto§C. Nie po-
trzebowal jej upigkszaé, , problematyzo-
waé, podnosi€é do wysokosci artystvee-
nego wzroku. Wrazliwy intelekt spostrze-
gal w niej dzungle dziwow, niejasno$ci,
tajemnic j piekna; najazd zdumienia. Ztu-
dzeniem jest, jakoby rzeczy, wydarzenia
i fakty mialy swe latwe do ujecia, po-
wszechne oblicze. Na drodze jedynie kon-
wencji dochodni sig do wspélnych ocen,
co jest raczej wynikiem komieczno§c
technicznych utatwicni porozumienia, ani-
zcli wyrazem osobistego ‘widzenia. Zam-
knietys w milezeniu umyst Hanzla nie bie-
rze udzialu w powszechnej konwencji na-
rywania. Tworzy nie tylko mazwy, ale
kalegorie poetyckiego ujecia. Wiele z in-
trospekeji tworzenia zawieraly samotnd-
cze wedrowki w mrok wieczornie uépio-
nego L.ublina. Tam Hanzel sprawdzal rze-
czywisto§€ swoich przemysled, zrodso-
nych w asy$cie czterech $cian. Tam wy-
rastala Jego ojczyzna.

Lubelski ,,jesieni chloroform* teskmota
zatrut usta. Powiklany w splocie stygna-
cych galezi, pedzony odgtosem miepo-
trzebnie rzuconych krokéw, ktére wrar
z I'éémi podrywal wiatr, nieruchomiejacy
na wieZach uroczvstym milezeniem zega-
réw czas poely przemi‘al wolno, jak za-
mykanie powiek w fiolecie muzycznych
rmierzeh6éw. Swist flageoletu w jesionach,
plask’e odblyski od szvbh. Pod stopy ka-
micnna pustka przedluza martwy mie-
smiertelnodé chwili. Pod kawalkiem an-
tenami mozpielego nieha wzrok.

nad ofjezvzrg udplonveh skea flet bhorealny
dymi gwiazdz'sty fryl fiolety ?lg ogrodem
powitania zaklecla dloni modlitewnej
raj dziwny kraj dziewiczy wyspy Enizodéw

pobudko
noo nibieski globus pas szyb czernia $picwa
po domkach malenikich mieszka lakmus

dziefi

krasnoludek codzien owiewa film snieglem
i kremowe mapy inne sy to wicm

pobudko
ptonle Iad mitodei jezykiem zegarow
birgmie Venus z nicba dzwonl oljazd émieré
Iady Epizodéw gra hymn po gnalny
przybliza Swit mroiny codzienno§é smieré

pobudko

Czuj¢ pewien miepokéj w zakiécomym
sumien’n sprawozdawey. Zdaje mi sie, ze
wszystko przed wierszem zmartego mapi-
salem mniepotrzebnie. Poezia nie wymage
definicji. Smieré tym bardziej.

Zygmunt Mikulski

/ A teraz koniec z koleienstwem. — Schluss mit

der Kameradstchatt! — Obergefre'ter Fritz
Hube wziql na pas karabin, poprawil ladownice
i ofworzyl drzwi od przedzialu, puszczajqc tam-
tego przodem.

Poszli, Obok malego budynku stacyjnego, zo-
stawili na boku miasteczko, skrecili na szose
prowadzqcq przez las do obozu. Zaczynal zapa-
daé wczesny, jesienny zmierzch.

Szli nie zauwaieni przez nikogo, nikt sie za
nimi nie oglqdal. Coi wartownik prowadzi ze
stacji polskiego oficera — jerica, pewno wracajq
ze szpitala. Widok powszedni i malo interesu-
jqcy.

Obergefreiter Fritz Hube widzi przed sobq
przygarbione plecy, widzi czlapiqgce buciska
i Zal mu troche, ze skonczyla sig jui ta podréi.
Tak im s'e przyjemnie gwarzylo przez dwie go-
dziny, a teraz czuje, ie jeszcze nie jedno mial-
by mu do powiedzenia.

Jednak dobrze jest wygadaé si¢ przed hkims
do dna, wypsioczy¢ na wszystko bez obawy, ie
tamten powtérzy, gdzie nie trzeba. Nie krepo-
wal sie wiec Obergefreiter przed fym obcym,
przed wrogiem. Jaki on tam wrég! Stary, scho-
rowany, pie¢ lat nie widzial iony, nie widzial
dz'eci, nie widzal wnuka, ktéry przyszedl na
gwat przed rokiem. Pokazuje fotografie. Nie wie,
czy ich jeszcze kiedy zobaczy, bo ta jego cho-

roba pecherza, jaki$ nowotwdr, wlasciwie leka-
rze nie w'edzq, co to jest...

Obergefreiter prébuje pocieszaé. — Komu te-
raz dobrze? — Wo na i wojna, ani korica nie
widaé, a ty czlowieku dawaj ze siebie wszyst-
ko. Céz, on sam, fachow'ec, majster — a teraz
dziad. Zaciska pieéci. Wszystkiemu winni tam-
ci! — Rozglgda sie podejrzliw'e dokola, a po-
lem w samo ucho syczy:

~— Bydto bronzowe — die braunen Schwe’'n-
hunde!

I co oni z ludZmi zrobili? Jemu samemu cza-
sem ai wstyd przed jericami. Jest u nich w
kompan'i wartowniczej taki jeden Melchert, ten
co to — pamieta pan — przed miesigcem na ro-
botach zastrzelil knprala. Za co? Kio to we!
Popchngt go, czy chcial uderzyé, ot ]ak.zes 'glu_p-
stwo. Méwiq, ie ten kapral mial w kraju pieco-
ro dzieci, Zone...

I na co to! — rozzala sie Obergefreiter. Czlo-
wiek, to przeciei nie mucha. A tamci, zeby mu
chociai dochodzenie porzadne zrobili, ale gdzie
tam! Dostal dwa tygodnie ekstra urlopu i awans
na Unteroffiziera.

Eskortowany jeniec u$miecha sie blado. —
Wojna, wojna, — powtarza, a potem wycigga
pudelko angielskich papierosow i czestuje. Mu-
sial zauwaziyé blysk cheiwoéei w oczach Hube-
go, bo wyjal z kieszeni drugie, pelne pudelko
i daje.

" OLGIERD CZERNIEWICZ

Obergefeeiter

— Bitte, f_lehmen Sie, ich habe genug...
Rozrzewnil s'e Obergefreiter, przy.ql papie-
rosy, schowal. — Zeby nie ta przekleta wojna,

toby sie poszlo gdzie na piwko, na cygaro, po-
gadalo z takim milym zZnajomym.

Klepnql go po kolanie, a tamten usmiechnql
Sie ze wspolczuc'em widaé, ie bedzie stuchal.
Wiec Obergefreiter Fritz Hube zaczyna gadacé.
O wszystkim jak go urzadz'li przez te wojne,
jak zeszed! na psy, jak iona na staro§é musi
ciezko pracowaé. A najgorzej to z Emmaq. Za-
wrécila sob'e glowe tym bandytq, ktéry chce sie
z n‘q ienié. Gdy sam byl niedawno w domu,
perswadowal jej, prosil, zaklinal. Przyrzekla,
ze tamlego rzuci. A teraz mu pisze, ie przyje-
chal na urlop ; bedzie §lub. — Nie on tego nie
przezyje! — Obergefreiter az $cisnqgl si¢ za leb.

— A sprébowaé jeszcze raz, pojechaé, uiyé
perswazji... — wirqca jeniec.

— Aber, Menscheskind! — w jaki sposéb?

Tu musieli przerwaé rozmowe, bo dochodrzili
do stacji.
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Emil Verhaeren (1885-1917)

y, Polacy, mnamy dobrze zachod,

jego kulture i sztuke a w szczegdl
noéci kulture i literature francuska, zaro6-
wno dawng, jak i nowy. Natomiast — wie-
my stosunkowo hardzo mato o Belgii, jej
zyciu, jej nader ciekawej kulturze i lite-
raturze, 7z ktorymi warto zapornat sie
choChy w zarvsie. Méwiac o literaturze
belgijskiej pamielaé nalezy, iz rozwijala
sie ona w trzech réznych jezvkach: fla-
mandzkim, valonskim i francuskim i Ze
kazdy z tych jezykéw wytworzyl wlasng,
hogata literature i mial swoich wlasnych
mistrzow,

War6d autor6w belgijskich, p'szacveh
w jezyku francuskim ma przelomie XIX
t naszego wicku, na specialne wyréinie-
nie zastuguje Emil Verhaeren. Jego du-
chowa sylwetka i tworezos€, pwigzana Sei-
sle @ wielkimi pradami literatury francuu-
skiej — deminuje nadal nad wspoélezesny
literatury belgijska, choé uplyneto juz 30
lat od jego zgonu.

W okresic tworczosSci  mlodzienczej,
ktébra  mozpoczvnaja  utwory: 4, bla-
mandki* ¢ Mnisi“, oparte ma sta-

rych tradycjach sztuki flamandzk'ej, po-
dlegal Verhaeren kolejnym fluktuacjoin
wplvwow literatury francuskiej poczaw-
. szy od Wikora Hugo, poprrez ,,parnasi-
stéw'* i Beaudelaire‘a, az do Emila Zoli.

W czasie od 1877—1890 przeizywa poe-
ta okres cigzkiej choroby fizycznej, gle-
bokich walk wewnetrznych, zwatpien re-
ligijnych i moralnych, co doprowadza go
do pesymizmu i zatamania duchowego.
Owacem tych nastrojéw sa utwory: ,,Wic
oy i, Kleski‘.

Ze swej duchowej ,kleski“ i choroby
wychodzi poeta odrodzony i duchowo
practworzony. Do jego fizyeznego i du-
chowego uzdrowicnia i odrodzenia sie
przyezynilo sie matzefstwo poety 1 uzy-
skane szcze$eie 7zyveia rodzinnego. Wy
dobywa onrteraz z sicbic nowy cucergie
uczuciowa, ‘ktéra ogarnia wszystkich
i wszystko. Od tej chwili akcentem ra
sodniczym jego twérezosei bedzie szla-
chetny altruizm | gteboka lito$é dla cier-
pienia, wiara w dobro i pigkno, wiara w
celowost zyela i tepszg prazysztoéé Swia
ta. W oewolucji swego $wintopogludu do-
chodzi B Verhaeren  do  mistyevzmu
Jest to okres od 1890-—1900, Wszech gar-
niajaca mito$¢ przenika teraz lusze poe-
ty, wygladzajyc dawne szorstkosei jego
temperameniu. P’rzerzuca sie on w tym
czasie na twérezo$C epcka i proze. Owo
cem tego okresu jest trylogia, ktérej po-
srczegllne ozesci nosza tytuly: 1. | Ju-
trzenka®, 1I. , Klasztor* i TIL.  Filip 11

Dalszym etapem natchnienia epickiego
autora jest jego dramat ,IHelena ze Spar-

ty’, oparly na motywach

nych.

mitologicz-

W ostatnim okresie swej pracy litera-
ckiej powraca Verhaeren do poezji, w
ktérej wypowiada najpigkniejsze uczu-
cia swej subtelnej duszy, przeje¢tej entu-
zjazmem dazenia do doskonatosei. Sta-
je sie on pieweag pelni zycia wspolezesne-
go we wsrystkich jego przejawach i apo-
stolem braterstwa miedzy ludZmi i naro-
dami.

Te¢ pickny dziatalno$é poety przerywa
brutalnie tragiczny dzien 4 sierpnia 1914

roku, w ktérym barbarzyhicy niemieccy,
gwalcyc wszelkie prawa i umowy miedzy-

narodowe wiargneli do ojczyzny Verhae-

rena, wgwaleili jej neutralno§é i pogra-
zyli ja na przeciag dhugich 4 lal w ponu-
ry i krwawg niewole okupacji.

Nie zatamalo to jednak rapalu poety:
tragedia ojezyzny stala sie dlan nowym
bodzcem do walki. Staje si¢ on prawdzi
wym wieszczem umeczonego narodu.
Z okresu wojny pochodzy jego utwory

tej miary jak: ,,Czerwomne skrzydla woj-

ny", ,Wysokie ptomienie* i ,Rytmy

JAN WOJAKIEWICZ

W Szlclarsl(iei Porel)i‘e

(Slask Odzyskany)

To sie nalezy nam w-zvstkim

niewolrikom szesciu lat;

odpocrywamy! — Jakie bl'ski
jest ziemi tej halny wiatr!
Ta sama zakopiariska mgla
przewala sie po szczybach —
tak samo powietrze tu drga

rozel$nione sfonecznie...

Witaj

wezora szy w'einiu Majdanka,
wAuschwitz'u”, Flosenburg'a

i Ty, ktéry miates pseudo: ,,Nagan"
i Ty, ktérq nazywali: ,Mira".

Przeminelo z wiatrem czarre ,wczoraj"
i juz nigdy nie wréci do Was;
dzient dzisiejszy to Wasza ,.gloria”

bialo-amarantowa...

Twardej mowv nauczeni w bitwach

Wiem, , podr'emni* — sléw fvch nie lubicie,
lecz pozwdélcie: POLSKA zakw'tla

Waszym znojem iywiona — Waszym Zyciem!

Na tej ziemi -

- wysoko, $mialo

Wasza Polska wvyséniona rosrie
jak w modlitwie: cialem sie stalo

Wielkie Stowo: OJCZYZNA — glosniej,

smielej, weselej, nech $piewajq usta dzieciece,
ze: Jui n'gdy nie rzucim tej ziem; —"
ze: ,,Nie damy Jej zabraé wiecej!”

Wiem; sléw tak'ch nie trzeba —

wszak wystarczy spojrzen’em ze wzgorz
objqé ziemie po krarnce nieba,

by zrozumieé, przed sobg wyznaé:

To juz

na zawsze OJCZYZNA!

krélewskic” (ostatnie utwory wydane jui
po Smierai autora).

Emil Verhaeren nie doczekal juz, jak
nasz Senkiewicz, radosnej chwili oswobo-
dzenia ojczyzny spod niemicckicgo jane-
ma, pozostawit jej jednak hogaty spusciz-
ne literacky, z ktérej Belgia moze by¢ du-
mny. Wydobyit on literature belg jska
z partykularza walonskich lub flamandz-
kich regionalizméw i wviprowadzil jg w
swiat wiclkich pradéw literackich lite-
ratury curopejskiej i w swiat ogélnolude-
kich idej i dyzef. Tworezosé jego to wspa-
nialv koncert, w kiérym wygrano wszyst.
kie harmoenijne i twércze akordy szla-
chetnej duszy czlowicka, Belga i Eur-pej-
czyka, a przede wszystkim -— genialne-
go poety i subtelnego, glebokiego arty-
sty.

I choé E. Verhaeren byt bardzo skrom-
nym
dozy samokrytveyzmu, to jodnak nicwat-

czlowickiem, obdarzonym wielkg
pliwiec mial prawo bez falszywej skrom-
moéci osqdzi€ swe stanowisko w litera-
turze belgijskiej mastgpujgcymi stowy:

»Wy dla mnie wszyscy Czasu lennikami:
On jeden dzicto moje osadzi, przechowa,
Jam to zwycigzey reky ujat poklécone
stowa,
By jak burza wybuchly mych wiersry
rytmami.®

(,Rytmy Krélewskle®)

Aleksander Serafia

Swiatynia Sybilli w Pulawach, widok
z dolnego parku, dzieo arch. Aignera

z 1803 r. Przykiad pawilonu parko-

wego z przelomu XVII na XIX w,,

wzorowanego na architekturze
klasycznej rzymskiej.

Feite Hube

stanie. Ale niechby licho przynioslo jak’ego pod-
oficera, to mialby si¢ z pyszna. No, nareszcie

stangl, rozpina plaszcz...

strzalu.

— Emma, Emma, zawsze bylas dobrym dziec-

kiem, kochalas ojca...

Wzdrygnql ‘sie Obergefreiter Fritz Hube. zu-

A — Nie, to przeciei nieprawda, jakie to mo-

glo staé sie...

Zatoczyl si¢ jak pijany, karabin zw’sl mu bez-
wolnie w rece, w uszach dzwonito od huku wy-

— Emma? — Do diabla z Emmq!

R

ey Emma, Emmq, — mruczy Hube pod nosem,
jakby kontynuowat rozmowe. Zawsze byla dobrq
dziewczynq, dobrq cérkq. Tak, pojechaé, przy-
tuli¢ do serca, paprosié, zeby nie porzucala sta-
rego ojca, nie wychodzila za tego bandyte. Po-
mogloby, pewno by pomoglo.

— Ale jak? — Chcialby spytaé tamtego, ktory
kroczy przed n'm. Jui go “nigdy nie zapyta,
o nic. Odprowadzi go do obozu i nie zobaczq
sle pewno wiecej. A szkoda.

— Was?! — zawolal nagle, bo tamten przy-
stfmqf i odwrécit s'e ku niemu. — Co, znowu te
béle i parcie nq pecherz? Chce na strone? Do-
brze, niech sobie zejdzie na bok, miedzy drze-
wa, a on na niego tu zaczeka.

— Emma, Emma, — powtarza odruchowo.
Upasé przed niq na kolana i blagaé, zaklinaé.

Znaleié jakies magiczne stowo, ktéreby go prze-
nioglo tam, do nich...

— Jak tamten niezdarnie gramoli sie przez
réw. Po co on tak daleko odchodzi od drogi?
‘Przeciez chyba nie myéli o ucieczce w takim

petnie tak, jakby go ktos tracil z calej sily w
plecy. — Nie, nie! — zawolal przeraionym glo-
sem. Rekq chwycil sie za czapke, zd al, wysta-
wit leb na powiew chlodnego wiatru.

Ale poczul, ie slabnie, ie to cos nowedo ros-
nie w nim wbrew woli i Ze wreszcie bedzie mu-
siato staé sie. — Nie, n'gdy! — wola ro=nnczli-
wie, ale juz bezwolna reka siesa do pasa od ka-
rabinu, jui podnosi kolbe do ramienia...

— Jak on musi meczyc¢ sie — mysli Oberge-
freiter Fritz wspétczujaco. — Caly jest zgiety
w kablqk.

~— Cale szczescie, ze odwrécony jest tylem —
mowi ten drugi, kiéry go trqcil w plecy. — Jest
jeszcze jasno, dobrze widdé...

— Emma. Emma, moje dziecko!

Jeszcze za weczesnie, trzeba poczekaé. ai za-
pnle spodnie, plaszcz, iebv potem w razie cze-
go... -

— Nie! Nie!

— Teraz, wstrzymaé oddech, bo rece drig,

wycelowaé... Predzej, bo tamtem jeszcze sie od-
wréci... Te — raz!

Ktos b'egnie tupiqc podkutymi butami po szo-
sie. Zebra¢ sie w sobie, zarzuci¢ karabin. Przy-
jaé postawe stuibistq, stuknqé obcasami. Pozna-
je go, to on, Melchert, pyta o cos.

— Jawohl, Herr Unteroftizier!

Melchert klepie go po ram’emiu, chwali. —
Chcial uciekaé? — a no to w porzqdku! — Prze-
sadza row, schyla sie nad tamtym, oglada.

~— Der ist schon erledigt — stwierdza z za
dowoleniem, a potem kaie mu zostaé¢ na miejscu,
a sam odchodzi, by sprowadzié¢ ludzi z wézkiem.

I znéw na lesnej szos'e jest pusfo. Ciemnieje
coraz bardziej. Ju: nawet konturv leiacego pod
drzewem zlewajq si¢ z szarym tlem jesiennvcii
badyli. Czy wogdle cos sie stalo?

W glowie pustka. Tylko reka siosa odrucho-
wo do kieszeni, wycigga tekturowe pudeleczko
z papierosami. — Co to, angielskie?

‘Chwila, utamek sekundy wahania, a potem
wszruszenie ramion i blysk zapalniczhi, rozja-
sniajqcy na chwile ciemnoéci.

-
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FELIETON TEATRALNY NA CENZUROWANYM

LOSTROZNIE! — SWIEZO0 MALO-
WANE!“ — Zawolal dyr. Réiycki, do
ajerdiajacego 2z urlopéw zespolu leatral-
mego — a e uczesiniczyl w tym ,,WESO-
LY WSPOLNIK", (mistrz Arntoni Fert-
mer), wigc Lublin nie wzigl mu za zle, e
Jetni sezon ogdérkowy zabarwita sztuka
12ejsrego kalibru.

Wiasciwy sezon rozpocziyl zawsze mily
i drogi sercu: ,,PAN JOWIALSKI", ktéry
gwalczy!l, nawet kiopoty z ,, WERYFIKA-
CJAY, zwlaszeza, Ze na wiesé, iz ,PRZY-
JACIEL NADEJDZIE WIECZOREM...* —
zjawila sig ,MOJA ZONA PENELOPA“,
i czarem u$muechu rogjaénita teutralnie
smetno ,,NIEBO BEZ GWIAZD*.

Karnawal! — pomyslat Rézyeki, i po-
stanowit: Trzeba  prowadzié ,,DOM
OTWARTY*. — Niechaj wszyscy si¢ we-
sela — a przede wszystkim mlodziez —
mniech idq do teatru wszystkie ,,SZCZE-
NIAKIY — wtody bedzie kazdy zadowo-
lony.

Z wiosny, kiedy $wiat okryje sig ziele-
mnig — kiedy nawet ,,ADWOKAT I ROZE",
nie bedzie paradoksalnym zestawienicm,
a palestra upoi s.¢ woniy kwiecia — Teatr
Lubelski, urzadzi swemu dyrektorowi ju-
bileusz, 40-letniej pracy.

T tak oto, w sposéb nieco frywolny, ma-
my repertuar tcatralny, mniejwiecej do
jakioegos kwietnia.

A tymazascm w teatrze wre praca
przedpremeercwa  ,,Demu otwartego
i ,Szozemuakow " — Wszedzie gwar j ruch;
W kancelarii dyrcktora konferancje ob-
sadowe, w garderobach — seimiki aktor-
skie, w pracowniach krawieckich war-
kot maszyn, gwattlowne mierzenie kostiu-
moéw. W perukamni, rosng modne fioki
tiurniurowe, w malarni rodzy sie tape-
towe wnetrza Baluckiego, ma ktére pa-
trzy ironicznic nowaoczesno$é szkolna
ndzczeniakow''. — Na scenie panuje nie-
podzielnie gorycdka ostatnich préb.

Wiréd tego gwaru i ruchu, w mrciez-
mych ciemiach kulis, kryje sie¢ niewidzial-
ma Wiadezyno-Sztuka.

Niesmierleine ‘¢j serce driy w oczeki-
waniu uderzenin wo,,wielki gong”. Wie,
ge wczesniej, czy poiniej, musi to nasty-
pié. We, ze Fredro, Batucki, Smumiaw-
i — to stopnie, prowadzace, do wiclkie-
go citarza.

Wiadcezyni patrzy badawczo w twarze
~ubulskiej drutyny aktorskiej. USmiecha
sie do miuvdych i wuldzi, iZ nle prawda
jest utarte twierdzonie, Ze nie ma teraz
zapalu dla niej — a w oczach starszych
i nawet tych steranyeh jui zyciem prag-
mienie zespolenia s ¢ z niy — jest silne —
budzi wiare i pewnosé w jasny przyszlosé
teatralng.

I1dzie Whadezyni mrocznymi korytarza-
mi tam, gdzie jej gléwna kwatera — idzie
na Scene. Tu niewidzialna bedzie creka
dalej, az spelni sig lo, co ja wywolado
z ukrycia...

Aktcrzy, «hoé czesto robiy wrazente
niesfornych niedcrostkéw, ‘ub pustych,
lekkomyénych zjadaczy chleba — choé
miedzy soby n'e Zongluia wielkimj stowa-
mi, czujy obeanosC tej, ktérej zaprzedali
tycie.

Obiawia si¢ to czesto, W sposéb nicmal
dztecinny: rzadko kioéry aktor, przejdazie
przez sceng z hatasom — nawet kiedy s'e
na meej nic nie dzieje — proez seene idrie

si¢ pod§wiadomie na palcach. — A niech
tylko kbto§ sprébuie staé ma scenie w ka-
peluszu — najwiekszy cynik gz oburre-
niem krzyknie: — ,,Prosze zdjaé kapelusz
— to Scenal®

Zdawaloby sie: &mieszne — a jednak
tkwi w tych drobiazgach mie tak zwame
wdobre wychowanie — ale co§ z pusza-
nowania, z ku#u.

Obserwuia zyoie teatru statystujacy w
srtukach uczniowie szkoly dramalycznej
i zaczynajy rczumieé, ze prymilywnym
obowigzkiem, podstawowy racia istnienia
aktora jest to, by glebicj czul, wiecej wi-
dzial, bysirzej ipoimowat, mocniej i barw-
miej wyrazal, niz inni jego wspolczesni,
ktérzy przynosza mu material swych czy-
néw, typéw, przemian. Byé aktorem —
aktorem ,,prawdzriwym* — nie znaczy tyl-
ko: mieé talent, czy zdolnosci — duszeg
czy serce — ale to znaczy: mieé, oczy, re-
ce, stopy — pracowile, spragnione, §wia-
dome — zdolne czué widzieé. czerpaé,
prretwarzaé.

Material ucmiowski szkoly lubelskiej
zdaje sie juiz to rozumie¢ — i moze tym
sie lumaczy to, ze naprawde kochaja Sto |
wo ¢ cznjy jego wartosé.

Na warszlacie szolnym, jpo fragmen-
tach festiwalowych Irydiona, ,,Pana Ta-
deusza“ i ,,Manrii Stuart* — mogly si¢ juz
z calym rozmachem ukazaC nictylko dzie-
'a rodzime, ale i Rostand, Schaw, Oscar
Vilde, Ibsen... A warto zobaczyé, z jak:m
oddaniem pochylaja si¢ nad lymi praca-
mij glowy mtodych zapalencow.

Ale, wracejgc do teatru trzeba jeszcze
wspomnie¢. Ze, jeiehi czasem zarzuca sig
braki czy miedociagnigoia repertuaru,
zwlaszeza wspoleze.nego, naleiy zauwa-
zyé, ze wspolczesna masza literatura dra-
matyczna — materialu tego, pojstego w
spos6b najroziegle szy, dajyoego sig roz-
wiazaé scenicznie zajmujaco — nie daje.

Tresé zycia, ktéresmy dopuero co prze-
zyli i przezywamy, jest ziacznie moendej-
sza, bogatsza. By¢é moze, Ze najblizsza
przysztosé ukaze Jy nam w formie nowej,
glebszej, pelniejszej. MoZe nasz przetom
duiejowy, przejscie od sm.erci do Zyca —
wagy swe'a, dentostoSely cgdlnej prze-
miany zaplodni litcrature dramatyezna,
wzbogaci sceng polska, nablorze do pluc
woinego [owielrza, stworzy jak$§ nowy
repertuar, ncwy leatr. Zanim to jodnak
mastapl, bedziemy dalej s'egaC  do sta-
rvch, niezawodnych Zrédel.. a podobno
mamy w perspuityw.e nie byle jakie.
pelne czaru, krystaliczne, ktére mcega
podniesé warto$é naszego teatru wysor
ko i daé q e byle jakie prrzezycia i emoce:
SZEKSPIR! — a7 skrzypi pi6ro akterskie
dreszezein niezwykle] tremy piszge to mas
te¢ a tak wielkie slowo. 1 recze, ze kazdy
aktor, i ton mat, i ten wieki, | tem kpianz,
i ten piginoduch, i nawet frazesowicz —
i ten co , leci na gaze — i ten co poluje
ma role — i tey spragnoony, niewyiyty
i tem starany, poz-enie bez zapatu — kaz-
dy odcruje $wigleorme brzmicmie tego na-
awiska, kazdy zapragnie w danym mo-
mencie staé si¢ istotng czrstka tealru —
ucielesn eniom  Szepkspirowskie] my$i,
Szekspirowskiego slowa.,

Oby tyvlko to stowo, istctnie stalo sig
cialem. — Tego naleiy serdecznie zveayé
i Teatrowi i Publicznosci i aktorom iu-
belskim.

Irena f.adosiéwna.

Sa tacy, ktérzy twierdza, ie o rze-
czach wielkich wolno méwi¢ lub pisaé w
&poséb Scisle okreflony, ale zawsze dostcj-
ny. Jezeli jednak zgodzimy si¢, Ze kaida
regula ma swoje wyjiq.ki, przyznamy, teo
spraw.e wieikiej, jaka jest niewgtpliwie
teatr, wolno ozasem pisaé stylem bezpre-
tensjonalnym, a mawel wreoz lekkim, f2-
lietomowym.

W taka felietonowa forme ubrala Ire-
na Ladosiéwna nie lylko szereg intere-
sujgcych uwag o zyoau teatralnym Lubli-
na, ale i swéj vusobisty stosunek do tea-
ru. Zacznijmy »d tych pierwszych, sko-
ro one iz natury swojej bardziej do dy-
skusji sig nadajy i dyskusje te wrecz pro-
wokuja.

Klo nie ogramicza si¢ do bywamia w
teatrze w celach wylacznie rozrywkor
wych przymmajyc mu jedynie charakter
bawiacy, ale rozumie i docenia dwa inne,
szczytniejsze zadania teatru, jakie wyste-
puja w jego aspekcie ksztaleacym i wy-
chowawczym, sublimujascym odbiorce
sztuki teatraine;, odbiorce¢ nawet przy-
godnego, — dla tego nie jest rzecza tru-
dna okreslié dorobek Teatru Miejskiego
w pierwszej polowie biezycego sezonu.
Poprzez za$ len dorcbek latwo jest naz-
waC sam teatr. Dcbér utworéw wysta-
w.onych do tej pory (wymicnia je La-
dosiéGwna w swoim ,,Feiietonie”) domaga
si¢ okreslenia naszego tearu jako teatru
par excellence mieszczanskiego.

Nie ma, oczvwiscie, w tym okresleniu
an. cenia intencji pcmnieiszania wartosci
i obmizania pozicmu naszego Tealru.
Wszelka bowiem dyskusja na temat trw.
linii repertuarowej stale si¢ bezprzed-
miotowa, skoro link takiej mie znajduje-
my wlasciwie w zadnym z naszych wsp6t-
czesnych teatré6w. (Moie tylko w teatrze
Schiliera?).

Pozcsta’e tedy proba odpowiedzi na
pytanie, czy dotychczasowy repertuar byl
wynikiem rzjawisk tkwigcych w samym
Teatrze czy tez przyczyny jego tkwly po-
za Teatrem. Czidoiowy odpowiedZ na to
pytanie da‘e §wiadomie, a moZe pod$wia-
domie, Ladcsiéwna, jeden z motoréw na-
szego Zycia leacralnego, piszyc:

,Kamawat — pcmys§ial Réiveki i po-
stanowd: Treeba prowadzié ,Dom
otwarty"“! — Niechaj wszyscy sie we-
seig, a przede wszystkim mlodziez...

W tym stinowisku wobec ,,Domn
otwartego* Buajuckiego tkwi pierwszy
punkt prowokiigey dyskusje. W wymie-
nionej bowiem komedi Baluckiego jest,
miewalpliwie, pewna vis comica,
cho¢ weate miewybredna, posiada kome-
dia i pewne walory artystvezne w sens’e
artyzmu sui gemneris, jeéli zgodzi-
my sie z Sarcey‘em, ze talentu po-
trzeba, aby nap.saé sztuke Zywa, — ale
micdziezy ,prrzede wszystkim® wybitnej
przyshigi wychowawcezej ,Doin otwarty*,
jako widowisko oddaé nie moie, przeciw-
mie: moze jej przynie§é pewna szkode
moralng.

Zgodzié sie¢ anatomiast moina ze stano-
wiskiem Ladosiéwny, ktéra tak formu-
luje dotychczascwy dorobek i na blizsze
zamiary Teatru Miejskiego: I tak oto w
spos6b nicco frywolny, mamy repertuar
teatralny, miilej wiecej do jakiegos kwiet-
nia%, a wigc: do wiosny. (Skojarzyta mi
sie m'efortunna po»wie.éé pt..  ,Byle do
wiosny*). A co dalej? Sezon skchczy sie
w sierpniu, do ktérego od kwietnia —
pelne tmzy miesigce. CzyZ by prlyf{(’d“0§3
w polityce repertuarowej przejawiala sie
i w kwartalnym jej planowaniu?

Czujo te obiekcje Ladosiéwna, skoro
szuka powodéw, dla kiérych ,zarzuca sig
teatrowi braki czy niedociagniecia reper-
tuaru, zwlaszcza wspdlezesnego®. 1 zno-
wu zgodrié sie trzeba 7 uwagami autorki
JFelietomu®, ze ,,wspolczesna nasza lite-
ratura dramatyczna materialu pojetego w

Fredro ,,Paq lowialski”, scena zbio-
rowa z akiu ll-eco oiwarcie sezonu
1946/47 w Tectrze Miejskim w Lub.inie

spos6b najrozleglejszy, dajgvego sig row-
wigzaé scenicznie zajmujaco — niedaje.*
Istotnie, trudno jest wskazaé takgy szinkg
wspéiczesng, kt6éra zadowolilaby pod
kaidym wzgledem. Nie jest tedy rzeczy
przypadku, Ze tacy znawcy teatru jak
Szyfman czy Szyller siegaja do rzecay
najdawniejszych. Ten do Slowackiego,
tamten do Wojciecha Boguslawskiego.
~Papugi i Wielkanoce” nie zadowalajg.

Do tych ,starych, niezawodnych
irédel* teskni — jak wyznaje Ladosiéw-
na — i Teatr lubelski. Marzy mu sig —
Szekspir. Ten wielki Szekspir, do kibrege
wzdycha kaidy aktor, bez wzgledu ne
skaie swego przygolowania i mozliwosol.
W plomiennych slowach o tesknocie zes-
polu Tealru Miejskiego za Szeksp.rem
tkwi podstawa do rozgrzeszenia naszege
Tealru dla tych, kiérzy wymagja od
niego czego§ wigcej, anizeli ,Ostrotnie,
$wiezo malowane czy nawet mnakomily

speklakl ,Przyjeciel nadejdzie wieczo-
rem*, — skoro ,Pan Jowialski" byt
a , Adwokat i réze* bedzie wynikiem

siegniecia do starych, niezawodnych zré
del. Wyrazié¢ nalezy przy tym gleboka na-
dzieje, ze, jak ,,Pan Jowialski* nie byl,
tak i jubileuszowe widowisko ,,Adwolka-
ta i r6z* nie bedzie wynikiem ,,w spos6b
nieco frywolny" skomponowanego Teper
tuaru.

Nie bedzie tak tym bardziej, ze caly ze-
sp6l Teatru z samg Ladosiéwna, jako je
dny z jego postaci czolowych, swéj sto-
sunck do zadan teatru okres§la w sposéb
powainy, wykazujacy — poza rzetelnym
przygotowaniem do zawodu — gleboki
kuit dla teatru i peine zrozumienie jege
istotnych zadan. Pigtrzy sig prred na-
szym zespclem f1aki ogrom trudnodci,
wszelkiego rodzaju, ze najbardziej zjadli-
wego i najbardziej wymagajacego kryty-
ka zdumienic czeslo ogarnia, kiedy wi-
dzi, jak oni te trudnos$ci pokonuja i mimo
nie ulrzymujg sie na poziomie jednego z
najlepszych leatréw w Polsce, je§li nie
pod wzgledem repertuaru, to w kaidym
razie pod wzgiedem mrlyslycimego wyko-
nania utworéw, ktére — z takich czy in-
nych powodéw, od nich samych czesto
niezaleznych — hiory na swéj arystycz-
ny warsziat,

Uwagi na temat poczynan Teatru Mie)-
skiego nie bylyby pelnym ofwietlen.em
zycia teatralnego w naszym miescie, gdy-
bySmy pomineli lubelsky Szkole Drama-
tyczng. Rezumiala to piszac swoéj ,Felie-
ton teatralny“ Ladosiéwna, choé jej ja-
ko dyrektorce tej szkcly plsaé o tym nie
byto zbyt zrecznie.

Nawigzujage do wuwag bLadosiéwny
stwierdzi€ nalezy na wstepie, ze autorka
uwag usirzegla si¢ plytkiego samochwal-
stwa i poczynania wlasnej szkoly potrak-
towata — przy wielkim do nlqj sentymen
cie—Sine ira et studio. Do
brych aktoréw wychowa szkola, Xkidrej
dyrektorka sama wyznaje i w uczniéw
swoich wpaja zasade, 2e ,byé aktorem
— aktorem ,,prawdziwym‘ — mie znaczy
tylko: mieé talent czy zdolnosci, dusze
czy serce, ale to znaczy: mieé ocry, rece,
stopy —— pracowite, spragnione, $wiado-
me — zdolne czué, widzieé, czenpaé, prze-
twarzac.”

JeSli si¢ tak podchodzi do przysztego
Pokolenia, wolno mie¢ nadzeje, ie wy-
chowa si¢ aktoréw wprawdsiwyvch, dla
ktérych szezyly sztuki aktorskiej, dla
ktérych artyzmn nie bedzie rzecza niecsia-
galng. Wychodzge ze stusznych zaloien
ideowo-wychowawezych, z pelnvin pra-
wem pozwala Szkola Dramatyczna ucr
niom swo.m kszlateié sie i wychowyvwaé
na szezylowej twérczodci  dramalyeznej
wiclkich twdreow, rodzimyeh i « heyeh.

Rezultaty takiego kierunku szkol mie-
liSmy spesobnoét ogladaé. iNe byly one
jeszceze petne, §wiadezyly jednak, ze 0gé-
lem blorge lubelska Szkota Dramatyczna
znajduje sie na wilasciwej drodze. Jezeli
z obranej dregi nie zejdzie a w czasie jej
odbywania nie odrzuci pewnych rad,
choéby przykrych ale najzyczliwiej u-
dzielanych, osiggnie owoce pelne, wspal-
micrne z kwalifikacjami jej nauczycieli
i zdolnosciami jej uczniow. o

Stanistaw K. Paplerkowskl
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Ksigzki o Slasku

— Dr Marian Tyrowicz ,Polski Kon-
gres Politycany we Wroctawiu 1848 n*,
Krakéw 1946, str. 110.

Ta cenna $ciSle naukowa praca znanego
badacza przeszto§ci dra Mariana Tyro-

wicza mnablera w naszych czasach ooch
aktualnogci. Autor wyzyskat 12 rekopi.

s6w Biblioteki X. X. Czariorysk ¢ch w K a-
kowie. Wykaz 2zrédet i lit ratury druko-
wanej liczy. poza pigcioma tomami Pol-
skiego Stownika Bicgraficznego, 21 poz.

Zjazd politykéw polskich we Wrocla-

win w plerwszej polow’e maja 1848 roku
mial doprowadz.¢ do uformowania rzadu

polskiego, ktérego zasigg objalby zi.mie
trzech zaboréw. Pomimo doniosto$ci obrad
tego ko moresu  dia speawy hekef, e
zwrécono nan w Swiccie naukowym bacz-
niejszej uwagi. Pisz. autor we wstepie:
LAtoli kongres polski we Wractawiu po-
zostat sprawa drugorzedng, fragmentem
malezycie n'enaswietlonym, czesto zgota
pom‘n'e ym nawe: tam,  gdmie bysmy wia-
gnie spodz ewali sie dowiedzeé o nim blz-
szej prawdy (szczegélnie w monografil
J6zefa Feldmana: , Sprawa polska w ro-
ku 1848). Mozna S$miato pow edzicé, 2e
ten arcyciekawy kompleks faktéw § splot
pogladéw nie zdobyt sobje w h’storio-
grafii naszej nie tylko pozycji odrgbnego
rozdzialu, ale nawet podrozdziatu. Trak-
towano go ¢pizodycznie i marginalnie, co
— rzecz jasna — zrodzilo sprzoczng octr
ne, rozbiezne zdania co do gcnezy ! autor-
stwa poszczeg6lnych koncepejl, wreszeie
bardzo r6zn. co do bogactwa szczegblow
obrazy jego przebiegu“. (str. 8—10).

Omawia autor geneze zjazdu, precyzu-
jac role i znaczenie w pracach przygoto-
wawczych: — gen. Henryka Dembiniskie-
go, Antoniego Zygmunta Helcla, Alek-
sandra hr. Wielopolskiego, ks. Adama
Czartoryskiego. Na losach kongresu wro-
ctawskiego, obradujaccgo w maju 1848 r.,
zacigzyt konflikt pomiedzy krajem a emi-
gracja. Do rozbicia zjazdu przyczynily sie
gtarcia obozéw, konserwatysilow [ demo-
kratéw.

Na Kongresie brakowalo tylko przed-
stawicieli tej ziemi S§laski. j, na k'érej
zjazd sie odbywal. W miesigc po Kongre-
sie w przedlozonym przez Stilmacha me-
moriale zaznaczono, e przez ,spojenie
los6w Slaska z losami Polski spodziewaja
si¢ Slgracy Wwszyskch konstyiucy mych
swob6éd jako to: wolnosdcl wiary. swobod-
nej prasy réwnoSci w ob'iezu prawa tak
uzytego, jak przyrodzonigo, wies zniesie-
nia pafszezyzny....” Autor czyni sluszna
uwage: ., Szozeg6l godny zaznaczenia | wr
kazania, jax myS$! regionalnej Slgskiej p(;-
Lityki zbiegala sie 2z tendenc’ami dom»>-
kracji dwczesn j 1 jak stabo interesows
ta si¢ tym problemem kierujgea elita pol-

ska, zachowawcza | postepowa.' (str. 68).

Kongres Wroctawski celu obrad, ufo:-
mowania rzgdu polskiego, nie zrealizowal.
Nie by: jodnak bezowocnym. W walce
dwéch obozéw  blok konserwatywny po-
ni6st kieske. Przystap’l atoli do pracy or-
ganizacyjncj.  Demokracja  emigracyjna
przenicsta racisk z wychodistwa do kra-
u o Clexawyg rnogarawe kohezy am-r zda-
riem: ,Niedckonczona lekeja wroctawska
nie poszla na marn.‘.

— Dr Bronistaw Kocowski ,Dru-
karstwo polskie na Dolnym S§lg ku*“. Wro-
claw, Sierpien 1946 r. str. 23.

Zarys dem cbemuiie  przog'ad  dro-
Yarzy § dreloarnt we Wroclaw (od 1475
niqu), Crodctey,  Legmcy  (od plamwe
szaych  AxEiesolec! XV wieku),  Glo-
gowe  (od 1603 r.), DPrmzogu (d 1611 r.),
Zgorzelcu  (od drugicj plowy XVI w.).
Przew’iaja s e przed czyteln kiem nazwl-
ska drukerzy: Kaspra Elyana (1475 -
1483), Konrada Baumga“t nuv (1503-
1506), Adama Dyona (od 1518 d> lat trzy
dziestych wicku XVI), Kaspra lyh.sza
(1520—1540), Andrz ja Winklera  (od
1538 r.), Krysp'na S-harffenbe gy j jego
syna Jana, a od r. 1589 wdowy nn tvin
synie, Jerzego i syna jego réwniez Jerze-
go Baumannéw, Karola Wilhelma Grafsa
(od 1748 r.), Jana Auguda Barha (od
1799 r) i widu innych we Wroctawu.
W Olesnicy dzialali drukarze: Kaspar
Richter, Jan Bo6sermesser (1605 —1639),
Jan Zayffert (1642—1669), Got'fryd Wrl-
cher (1734) { inni; w Lean cy: Simpr.cht
Sorg, M'kolaj Sartorus i in.; w Glogowla:
Joachim Funck, Wigand Funck, Erazm
Rosner j in.

Losy drukarni i drukéw dolno §'askich
wigzg siz z przebiegiem ruchu réznowier-
czego na tych zem'ach.

Z drukéw $laskich na szczegélniijsza
uwage zaslugujg: z drukéw wroclawsk ch:
»Statuta synodalia eplscoporum vratisla-
viensium* (1475) z przytoc:onymi w tek-
scie modlitwami w jez. polsk m , Ojeze
nasz’, ,2dvowas Marn''i , Wicrze w Bo-

ga', ,Biblia Jakuba Wujka* (1740—1771
rok), Jan Amos Komenski , Swiat malo-
wany..”, Andrzej Maksymlian Fredro

»Przystowia méw potoczaych®, Jerzy Sa-
mu.l Bandtkie ,, Wyobrazen’e krotki~ dz'e-
jéw Kroélestwa Polskiego®; z drukéw in-
nych miast: w Oleénicy: Jerzy Bock, archi-
diakon olesénicki, ,,Nauka domowa na pa-
migtke wesela utsciwego a pracowitegd
Adama Hilbriga, Pana Szwagra mego‘
(1670), Adam Idaciusz ,Dyszkurs o dob-
rych uczynkach‘ (1687).

Whnlosek koncowy autora brzmi: ,,, Po-
lonica* Doln.go Slgska s3 niezbitym do-
wodem jego polsko$ci®,

Aleksander Kossowskl,

Francuskie wydawnictwa

Ksigznicy ,ATLAS"

Koniec roku 1946 przyniést romarnistom
kilka starannie wydanych pozycji wydaw-
niczych Ksiaznicy K ATLAS“ ktérym war-
to kolijno poSwiecié kilka stow oceny.

,Le Roman de Tristan et Is:ut® w opra-
cowanu J. Beédier, znjkomitego znawcy
starofrancuskiej literatury wprowadza mto-
dych czylelnkKow w s gm -con vole' Swialt
basni ¢ leg.nd, opowiadanych gredniowle-
cznym stuchaczom przez bretofisk'ch har-
fiarzy, lub przez francuskich  truweréw*.
Pierwotny pocmat o Tristanie | Izoldzie za-
chowat si¢ jedynie w Kilku krétkich uryw-
kach, a nastepnie rozpowszechniony po ca-
tej Francji w formie powleSciowej — na-
lezy do stynnego ..cykiu bretoniskiego* we.
6p6t z | Percevalm® 1 ,Opowiesciam
o Krélu Arturze i dwunastu rycerzach
Okraglego Stolu“, Te dwa ostatnie utwo-
ry oparte sy na motywach chrzescijafiskich,
.Powled€é o Tristanie i Izoldzic" wprowa-
dza mas W przedchrzescijaniski $wiat buj-
nej wyobraZni Celtéw, wspélny dla Bretof-
czykow, Irlandezykéw i Szkotéw, w kt6-
rym wielka role odgrywa pierwiastek cu-
downoécl, czarodziejstwa i magil Spotka-
my tam bohaterdw, obdarzonych nadludz-
kg mocs. zwierzeta, obdarzone ludzkim ro-
cumem, cudowne Zrédia | czarownice, wa-
rzace w tajemniczych grotach nap6j] wie-
czystej milokcl, . lubczyk®, skazujgey tych,
Kktérzy po sprébowall na mitosé az do gro-
bu, & nawet | poza gréb. Plesri o Trista-
nde { Izoldzle stanowl nle tylko pigkny za-
bytek Sredalowleczne] literatury bretost-
skiej, jest ona jednoczeSnie odleglym, lecs

zywym echem wierzenn i zapomnianej kul-
tury staroceltyckicej.

»Le mariage d- Figaro“ — komedia mie-
szczafiska Beaumarchais'go, wys'awiona
po wielu trudnoSciach poraz pierwszy 28
kwietnia 1784 r. wprowadza nas w koneo-
wy okres ,anclen regime'u*, ktéry przez
bledy niedoleznych rzadéw Ludw'ka XVI
1 jego poprzednika, przez egoizm arysto-
kracji francuskiej — chyli sie nieuchronnia
do katasirofy wielkiej rcwolucji. ,MatZen-
stwo Figara nie jest plerwszym krokiem
Beaumarchais‘go w dziedzinje teatru —
stanowi ona wtadciwie dalszy cigg picrw:
szej komedi autora — | Cyrulika Sewil-
skiego*, wydane] w r. 1772 Beamsarchals
nie byt zawodowym literatem, traktowatl
onl swe pisarskie wyczyny jako ,,cny wypo-
czynek* w swym burzliwvm zyciu. Czemu
zawdzieczaé nalezy nlezwykle powodzenie
te] komedli, przerobionei nastepnie przez
Mozarta na opereg pt. \Nozze di Fi-
garo“ (libretto Wiocha da Porte)?

Niewgtpliwie o sukcesie tej komedii de-
cyduje tu §wietny humor autora, czym od-
cina si¢ ona od twérczodcl innych au‘oréw
XVIII w,

W wieku tym bowlem utwory literackie
noszg przewaznle pietno powagli rozwazan
spoleczno-polityeznych, a za objawy zdro-
wego humoru trudno uwazaé chyba zgry-
zliwe satyry Voltalre'a.

Zasadniczym wiec celem Beaumarchais*
go bylo przywrécenia literaturze francu-
akiej ®szczerej, nleskrepowane] wesodoéicl
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i wlasciwego Francuzom humoru, przyga-
ezonego cierarem gatunkowym powazne)
sytuacjl poltycznej i narastajgcych kon-
fliilktéw spolecznych.

zywe ich odzwierciedlenie znajdujimy w
,Mal‘efistw'e Figara', symbol dochodzgce-
go do glosu ,stanu trz-c'ego”, ktéregd
symbol m jest tytutowy bohater komedil.
Triumf Figara nad hrabig Almawiwa —
to zapowiedZ zwyciestwa ludu nad arys‘o-
kracja, to zacheta do rewolucji, ktéra mu-
si s'e udié, Arystokraci, oklacku’g~y w
Kom-dii Francurskiej sztuki Beama -chais'
go m'e zdawal'l soie speaswvy (% ok akur'g
w!asny pogrz-h. Natomiast przedstaw'c'e-
1= gtanu trz cirgo, obeeni na przeds*awile-
n‘u, zdawali soh'e sprawe z wilasnej sty
Byli on! pcwni, 2ze dozyjg chwili unadkn
cancien regimeu i do'$~'a do whadzy lu-
du. H'storye'ma jakoby  kontynuaria
wtwordéw B aumarchais‘go jest dramat Ro-
main Rolland‘a pt.  Le Jeu cde I"Amour et
d~ 1a Mort', ktérv wprowadza nas w ~za-
sy w'elk'ej rewolucji i w tragiczny okres
,terroru’.

Akc’a dramatu rozgrvwa s'e wlasnie w
tym nmaikmvawszvm mom-oncie tesromu w
chwili dois~*a (o  dvktatorskicj whd-vy
Komit-tu Ocal'n'a Public7nego i hezwza'e.
dnef wa'k? kluhéw nolityeznveh, w kH6nnj,
po koleinym tr'umfie i upadku ..2vmom-
dvarow 1 GH™al' do whidzv d-rchodza Ta-
kobh'ni i utrzvmuiag ig od r 1792 94 d4zeki
swvm ¢z dowvm przcdstawicielom: Danto-
nowi i Maratow?!,

Ke'azczka Karo'a V'idrac'a pt. .Dé
couv rie L0k yeia w cproeownniu
Anny Garnyszow?j worowadza czyteln‘ka
w zZyc'e ,szarcgn czlowieka. Tako pocota
i cenicny dramaturg potraf’t Vidrac z ar:
tvzm-m odmalowaé trosk’ i radn§el ludzl
ciezkiej nracy, ktérzy z pogodnym uémte-
chem i humorim wvchod7a na sno‘kanis
nie zawrsze wesotego i lekkicgn Zveia, Na
czym  polegaig  .odkryvcaat Karola Vil
drac'a® Przedewszvstk'm na prz.tworze-
n‘u szarej rzeczywistodei prazez prvzmat
uczucia 1 poczi, Kocha on tvch swo'ch
Wratvezkieh' bohateréw dnia codziennogn,
o wvbrudzonvm,. spaconym ubraniu { czar-
nych, spracowanych rekach, wspélczuje ch

trudom, a w kazdym z nich odkrywa wiel-
ki. skarby ducha: szlachetno8é, uczynnodh,
i cheé przyjscia z pomocg bliZniemu. ,.04-
krycia‘ V'ldrac'a odkrywajg przed naszy-
mi oczyma n'eznany nam Pary? Swlata
pracy w jego najszlachetniejszych przeja-
wach.

— Plerwszym po wojnie podreczn'klem
jezyka francuskiego dla ce!é6w handlowych
i kurséw dla dorostych jest wydana przez
Ks'a’nce .Atlas" a zatwicrdzona przoaz
Minist rstwo O$w'aty p'smem z dnia 18,
XII 1945 r. kslgzka prof T Jungmana p.t.
»I1 fant apprerdre le francals®, Test ta
ks nzka na prawde nowocz sna | wart~§cio.
wa zraréwno ze wzgledu na jej vklad, jnk
i dobér tekstéw | czytanek., Catosé nodre-
czn ka skonstrumwvana je't w ten sposéb,
ze wymaga od stm go poezatku nauki,
czynnej postawy zaréwno nauczvciela. jak
i nezm'a. Autor w oparclu o metode b z-
posrednig i konwercacving wnrowadzt ucz-
n'a o'razu w czysto francusk'e zwroty | w
iezvk votoczny. Juz w pierwszych 10.c'u
lokeiach vezent znajdzie planowo zcehrany
materal leksvkalny, daiarv dobra p-ds*a-
we o rozmdw k 1 dalredwv. potrzebhnvch
w ocodz onnvm uzveiu. PoniZzei tre§~t wiae
&e'wed 1 keil prof. Jungman prdaje zesta-
wi'n'e clemintéw gramatyeznych, a dale]
pytania i éwiczenia jezvkowe,

Wartesé ks'ark! podnosza llustracie 4 fo-
tografie umicietnle doahrann, fotomontazd
oraz repro'ukeie  cherakterys'vermech
cotrez i 1 reklam firancusk ch. Szezegbl-
nie bogato Iustcowany Yol driat henAioe
wy | turvstveznv. Po whé~iwej tre§el kelaz.
ki nas‘enuje rnad'r przeirzv§oie uintona
gramatvka 2z objasnleniami  pnlsk mi,
a ostatn’a ezed~ia noween nodreeznika jest
stowniezek francusko-polski,

.1 faut apprendr~ 1 francais® s‘an~wl
w dzledzinie wvdawn'czei podreczn’kéw
francuskich pozveie powagZna., pn?vteczny
i piegkna. n'ewatol'wle w naib'izszym cza-
s'e ukaza s'¢ dalsze cze§el tef ks'g2ki na
co 7z ni c'ernliwodcin czekaé beda zaréw-
no neuczycelele jezyka francuskliego, jak
i uczniowle.

Aleksander Serafin

Piewca bohaterskich lotow

Znany juz przed wo'ng z wedrfweg
swvch no Brazyl'i, Kanadz'e, Madaeaska
rze 1 Afrye- poludniowei, Arkady Fiedler,
przeobraz!il sie w czas'e ostatnle] woiny w
pierwezorzednegn repartera’ wvezvndy
pelskich. brvtviskich { czeskich mvéliw:
cé6w. strzegacvch dostepu do stolley Wiel-
kici Brvtan'i szaraticzy niemieck'ch bom
bowedw Ostatnia iego ksiazka. 7nana 7re.
szta dobrze 7z miniaturowegn, fotograf'ez
nego wvdania i setek maszvnowvch odnl-
s6w Polsk' podziemnej juz w czasach ok-
panT efernart wo dorakin werdeprpdezvm: nio-
wej Polski jedng z 1.ajpiekniejszych pozy-
cjl.m)

Ws-6d wielu waloréw tego orvginailne-
go pod kazivm wzeledem ,riportazu z po-
wietrza“ podkre§l'é nalezv przede wszvst-
k'm trzy zasadnicze jego wartoScl, trzy po
wazne os'agnlecia autora, ktére poczytane
mu bheda w naijnowszcj literaturze polskle]
jako trwate pi6ra polskiego zdobyczz

Pierwsze i naibardzlej emoclonuigce —
to sita zohrazowania navowictrzn-go §wista
lotnletwa, jego ni pojetych dla chodzacreo
po ziemi czlowieka nadnblocznych wrzlo
téw, oszatam'ajacvch wvscigéw, bohntew-
sk'ch walk. z jakimi nie masz poréwi anin
w dziejach batal'stvki §wiata od star ?v*-
noscl 1 §redniowlecza po najnowsze wymy-
stv techn'ki wojnncj na lgdzie 1 mwran
Arkady Fiedler umiat si¢ tak wiyé « ten
trzeel zZywiol terenu wojennego, jakiin jost
powictrze. Ze w opisach ‘ego przezysramy
do najsubtelniejszych drgnieé mvsli, u~7u-
cla { nerwéw, te n'eprzebrang game Jichn
wych nap'eé. jakich nie potrafia okicille
2adnvm jezykiem i najprzedrieisi mistree
lotnictwa, Przczywaja oni je gdzie§ wyso-
ko, pod sloficem, w chkmurach { ponrd ni-
mi, w hojowym szale zmagania sie z wre-
glem, w blyskawlicznych po&eignch jazcsl-
czegn lotu, w tragicznym ratowaniu si¢ 11
spadochronach. Teglch oplsywunezy 9n-
wietrznego zycia lotn'kéw mamy juz spoto
w literaturze Swlata, nie wylgezajge i ta-
szej (Meissn.r np.), 2aden z nich jeina'
nie moze sle pochwalié taka glecciy
i wszechstronng wnikliwoSels w ten nowy
§wiat czlowleka, wraz z jego przyrods
i technlka, mechanikg i strategig, piycho-
logia i filozofig.

Skonstatowanle tego faktu w osiggnie-
clach Fiedlera wprowadza nas réwmnoucz2i-

1) Arkady Fiedler — Dywizjon 303“.
Wyd. Spéldzielni , Czytelnik"”. Druk. Naro
dowa w Krakowie, maj 1946, str. 152
z oryg. ilustr.

nie 1 do drugrej wie'kia] war'od ine - dre-
la. — osiggnigela czysto literacko-art ysty-
czuego, — pod wzgledem jezyka i sty'u, si-
ly wypowiedzenia si¢. obrazowania, sdczu.
c'a | odlziatywarnia na czvtelnika, I tu po-
kazal auter ,.Dyw zjonu 303" ostrze lwiceo
pazura, jako plrarz | poeta. Na jakiejkol-
wiek stronie otworzyé jego ks'azke. wsze-
dzie rol si¢ od tak nderzajacveh swym pek-
nem obrazéw. od tak porvwajacych w
swvm zywiotowym ruchu scen, od tak sil-
nych, a prostych w swym wyrazi  op'séw,
od tak gleboko edezutych wzruszeh. 2e 7 ca-
13 rozkosza wracamy do n'ch { odczvtyje-
my je po kilka razy. W mistrzowski tek
apos6b lgczy Fiedler w tym swoim | repor-
tazu* materfa’ng s'rone praodmitia g lego
zakul'sowa potega ducha, z jcgo porezig
i malarstwem, 7z jego swoistym mistycy=z-
mem i religig.

T trzecle wreszeie oglagnigele -— to to,
ktére autor przypisuje samym lotnikom
polsk'm, — wirlk'e osiggnigcio propagandn-
we wobee Polski | zagranicy. Nam stawit on
przed oczy niem’ertelno§é polskiego junao-
twa 1 polskiego patriotyzmu, mimo calta}
naszej degrimgolaty wo'ennej 1939 r., mi-
mo zmiazdzen'a Polskl potwornie skon-
struowanym czolgiem okupacji nicmieckie],
mmo tak powszechnego obnizen'a poziomu
kultury, «tykl { moralno§ei w naszvm spo-
teczefistwic., — Obcym otworzyt oczy na
rele Polski w zblorowym dziele wyzwole-
n‘a Europy od h'tleryzmu -— na peing oflar-
nos$ol 1 poswiecen’a walke ekip polskich
myS§liweéw, co przeScigneta w bohat rstwie
swych sojuszniké6w.-na decydujacy udziat
naszej powletrznej mlodzlezy w stynnej
sbattla of Britaln 1840%, co rozstrzvgnela
o losach wojny. I w tym bodaj lc2y naj
wieksza zashiga Fiedlera, Jcst ona nieja-
ko pisanym po literacku protokélem rehu-
bilitacjl armii polgkiej po klesce 1939 r.

Polski myS§liwiee istotnie — jak zreaz-
ta i piechur pod Mont: Cassino, czy na
plachach Afrykl—byl! wéwczas ,natchnie-
niem $Swiata” { Filedler mial szezescle uigé
to natchnienie w najwytworniejszg forme
literacko-artystyczng, bez cien'a megalo-
manii czy samochwa'stwa. B6l, wstyd { hafi-
ba — nie dla nas, ale dla tych, co ordery
wieszali na poszarpanych piersiach pol-
skich lotnikéw, — 2e dz's'aj to .natchnie-
nie" tak spowszednialo, 12 moglo si¢ zmle-
nié¢ w pojeciu nicktérych czynnikéw wiel-
tlego Zachodu w kon!unkturalne wspélczu-
cle dla ,nieszcze§liwych Niemiec”, w ubli-
Zajgce cleniom tysiecy bohateré6w kompro-
misy z upodlonym germafistwem.

Wiadysiaw Dobromilaki
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W zaczarowanym kregu

stowa ojczysteqgo
(,Od Cyda do zolnierza polskiego” w Teatrze Miejskim)

Poranek recytatorski p. Surzynskiego
wykazal najwyzszy poziom artystyczny te-
go rodzaju widowiska we wspélczesnym
Zyciu kulturalnym polskim. Nie jest to
typowa recytacja kamecralna, operujgca
wylgcznie kunsztem stowa, popartym przez
gest i mimike. Jest to gatunek mieszany,
co§ podredniego miedzy czystym widowi-
skiem teatralnym a czystg recytacjg ka-
meralng z akompaniamentem muzycznym.
Zestrojenie wszystkich elementéw: stowa,
gestu, melodid, oprawy kostiumowe]j bylo
niezwykle szczesliwe, pelne umiaru i dy-
stynkcji, Swiadczgce o wysokiej kulturze
literackiej, estetycznej i teatralnej odtwor-
cy

Caty poranck pod wzgledem doboru li-
terackiego utworéw sprawit gleboka ra-
dodé umystowa i cstetyczna zebranej pu-
blicznosci, dumnie siegnat po szczyty lite-
ratury, zas uklad i kiolejnosé wykazaly
znajomos¢ psychologii publicznos$ci oraz
subtelng troske, aby utwory o najwyZzszym
napieciu duchowym i artystycznym nie
spotkaly si¢ juz ze znuzeniem stuchaczy.
Diatego cykl romantyczny zastal sale je-
szcze zupelnie Swiczg i godnie nastrojona
przez dwie wstgpne recytacje z ,,Cyda*
Corncille‘a do przyjecia tej perly poranku.

I tu s okawalbo, jak szogsiwy byt po-
myst zestrojemia réznych elementéw sztu-
ki dla oddania tej treSci wewnetrznej, kto-
rg prazepojony jest romanliyzm. Zbanaliizo-
wana nitstety w tysigeznych wystgpieniach
poza romantyczna ukazala si¢ nam tutaj
w pelni czystego, szlachetnigo wyrazu,
poparta melancholijnym strojem, efektow-
nym (lecz pelnym umiary i dystynkeji)
gestem. Niezwykla estetyka i trafnos¢
pierwszej, wejsciowej pozy scenicznej, czy
to w recytacji ,,Smutno mi, Boze“, czy w
,JPozegnaniu' Krasifiskiego, czy wreszciec w
najbardziej wstrzasajacej postaci w ,Im-
prowizacji* odrazu torowala droge slowu
romantycznemu do duszy stuchacza. Cala
potega ideologii romantyczncj w nieSmier-
telnej postaci majpigkniejszego stowa pol-
skiego dzigki genialnej wypowiecdzi odtwor-
cy oraz ekspresji wszystkich clementéw
teatru, niezwykle inteligentnie zastosowa-
nych przez rezysera, przeméwila do publi-
oznodci z majwyiszg sita i znalazia peiny
oddawiel, Awiadczgc raz jesacze w aposéb
plastyczmy i walrzasajgcy, ze romantyzm
sprawuje i dzisiaj rzad dusz i Ze jest naj-
wapanialszg i najwaZmiejszq w dazi fach na-
szej kultury wypowiedzig polskosqi. Za-
stuchani w stowa wieszcza Adama powta-
rzaliSmy za nim, jak pacierz:

,Ja kocham caly naréd..*

Norw.dowski ,,Fortep.an Szopena* i ,Im-
prowizacja'* wieszcza Adama to szczyty
kunsztu i ekspresji rccytatorskicj. Docze-
kal sie wreszcie Norwid takiej recytacji,
ktéra mu otworzyla dusze shichacza, za
ktéra tak tesknil cate zycie, otworzyla mu
dzieki intuicji odtwércy, ktory pierwszo-
planowo podal to, co nas lpezyé mose z Nor-
widem, a pewna dziwacznosé jego stylu
usungt w cien. In elekuadm i symboizm
Norwida, odpryskujgcy nieraz silnym rea-
lizmem jest przyt.m dla naszego pokole-
nia bardziej dostepny po trudnych dla czy-
teinika 4 stuchacza do$wiadczeniach, pel-
nej nlespodzianek i kapryséw poezji wspél-
czesn.j. Wypowieds ,Improwizacji” byla
gleboko przemyS$lana i opraCcowana w naj-
drobniejszym geScie ze szczegélnym pie-
tyzmem. Poczynajac od wstrzgsajgcej pozy
wejbciowej czuto sie w ,, Improwizacji do-
stojenstwo rozmowy z Bogiem, stopniowo
potegujacy sie bunf, bezmiar milosa. ko mar
rodu; przewazal nieco ton blagalny.

Caly ten cykl w gileboko przemyS$lanym
stylu artystycznym, w rozlewnodci uczu-
ciowej, w umi.jetnie podkreS§lonym senty-
mencie, w potedze ideologicznego wyrazu
stal si¢ najwyiZszym osiggnieciem p. Su-
rzyhskicgo, jako recytatora. Zakonczenie
~a8 tego cyklu fragmentem z Wysplanskie-

akord, ktéry wstrzasngt publicznoscig. Za
chwile znowu - c¢6z za skala mozZliwosci
odtwoéreczych, co za ekspresja — oczaruje
nas i podbije wdzigkiem i barwnoécig tanh-
c6w staropolskich i ludowych (kujawiak!),
jakze wspaniala jest wyrazistos¢ tanecznej
ochoty poczciwej stodoly. Ze sita wyrazu
antystycznego mnie =zalezy od stroju, od
wszelkich $Srodkéw zewnetrznych, lecz ze
tkwi w osobowodci artysty, $wiadezy sub-
telno§é i umiar recytacji wiersza Kaspro-
wicza oraz najwyzsza czulo8€ i rzewnosé
wypowiedzi poetyckiej o O$wigcimiu; oby-
dwie recytacje juz bez Zadnej oprawy ze-
wnetrznej. WsSréd nadmiaru  pospolitosci.
obnizajacych dostojefistwo dramatu naro-
dowego, ta recytacja o Oswiecimiu jest nie

tylko wyrazem wielkiego kunsztu artysty- -

cznego, ale czynem obywatelskim wysokiej
miary przez to, Ze ekspresja stowa kazgc
sluchaczowi siggnaé do samego dna bélu
narodowego 0Czyszcza go wewnetrznie po-
wtérnym, juz artystycznym, przezyciem
cicrpienia.

Caloksztalt widowiska wykazuje bardzo
wysokg klasg aktorska p. Surzynskiego.
Szlachetna postawa sceniczua, monumen-
talno&¢é wypowiedzi, kultura stowa i gestu
(wspaniala ekspresja ragk, unuejetnosé po-
stugiwania si¢ kostivmem, jako .lementem
konstrukcyjnym w grze aklorskiej) predy-
stynuje go do wielkiego repertuaru klasy-
cznego. O wrazeniu za$ publiczno§ci moge
powitdzie€¢  stowami Norwida  wtlasnie
z ,Fortepianu Szopena‘':

I byla w tem Polska, od zenitu

Waszechdoskonatodci dziejow

Wzigta tecza zachwytu,

Polska przemienjonych kolodziejéw,

Taz sama zgola,

Zlotopszczota...

(Poznalcizebym ja na krancach bytu!l..)

dJanina Pliszczyhska
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Koncerty Filharmonii Lubelskiej

Pierwsze pélrocze sezonu koncertowego  Orkiestra dyrygowal na wszystkich oma-

1946/47 zazmaczylo sie w Lublinie znaczna
przewaga muzyki symfonicznej. Odbylo sie
w tym okresie jedenasScie koncertéw sym-
fonicznych, co wobec jednego recitalu for-
tepianowego i kilku wystepéw chéréw sta-
nowi liczbg pokazng.

Festiwal Sztuki przyniést nam wazny w
dziejach miasta fakt otwarcia Miejskiej
Filharmonii i dwa uroczyste koncerty. Na
pierwszym uslyszeliSmy koncert f-moll
Chopina w wykonaniu Stanislawa Szpinal-
skitgo 2z towarazygzeniem orkiestry, oraz
Polonezy Ogifiskiego, Symfoniette¢ Per-
kowskiego, a przede wszystkim bogats w
regionalne motywy ludowe Suite Lubelska.
Tadeusza Szeligowskiego. Utwér ten, em-
tuzjastycznie przyjety przez publiczmoseé.
powtérzony zostal wkrétce na poranku. Or-
kiestrg dyrygowal Zygmunt Szczepafiski.

Na drugim koncercie wystapita Filhar-
monia réwniez z muzyka polska. Solista
byt Stefan Rachon, ktoéry wykonal kom-
cert  ghrzypcowy d-moll  Wienimwskiego.
Uwertura ,, Jan Kochanowski‘ Kurpinskie-
g0 i poemat , Step’ Noskowskiego dopel-
nity program. Niedziclny poranek pofesti-
walowy byt czeSciowym powiorzeniem
wspomnianych koncertéw z dodaniem pies.
ni lubeiskich Kolasinskiego, wykonanych
przez Zofie Massalskg.

Dwa nastepne konecerty Filharmonii
wskazujg wyraznie na kierunck pracy or-
kiestry* na afisz wchodza klasycy Beetho-
ven . Mozart. Trziecia (Eroica) i siédma
symfonia rozpoczynaja szereg wykonah ar-
cydzicd beethovemowskich, kontynuowany
juz stale. Poza symfoniami na program
zlozyly si¢ uwertury: do wopery , Wesele
Figara' Mozarta, ,Leonora Nyr. 3 Bee-
thovena oraz Serenada Mozarta. Wystep
Krystyny Szczepafiskiej, pierwszy po po-
wrocie $piewmcziki z zagramicy, przynicst
ari¢ z ,Orfeusza“ Klucka i znang nam
z ubieglego sezonu arie ,,Ah, perfido’ Bee-
thovena.

i T E R A C K A

Zycie literackie Lublina

Od dwu lat juz dziatajgcy w Lublinie
Klub Literacki organizuje xlm;da.l wespot
z Oddzialem Zwigzku Zawoowego Litera-
té6w Polskich Srodowe wieczory. Wzbudza-
ja one duze zainteresowanie tak ze wzgle-
du na prelegentéw, jak i aktualnoéé po-
ruszanych zagadnic,

Zywotnoé¢ Klubu' sprawila, ze na im-
prezy jego tak liczmie uczeszcza publicz-
noé¢ lubelska, waréd ktoérej anaczng czesé
stanowi mlodziez szkolna i akademicka.

Festiwalowe zblorowe wivczory literac-
lde cieszyly sie tak duza frekwencja, Ze po-
witérzono je wkrétce.

Na poranku gutorskim 23 pasdziernika
uslysz.liSmy Jacka Bochefiskiego, REuge-
niusza Golebiowskiego, Wactawa Gralew-
skiego, Anne Kamieniska, prof. dr. Stefana
Kawyna, prof. dr. Juliusza Kleinera, J6zefa
Kidosowskiega, Antoniego Madlifiskiega, Ja-
na Nagrabicckiego, Heleng Platta i Jerzer
go PleSniarowicza. W Wieczorze Autor-
skim zaé 27 listopada wziell udzial: Feliks
Araszkiewicz, Maria Bechczyce-Rudnicloa,
Konrad Blelski, ‘Wiodzimierz Chetm:dki,
prof, dr. Jullusz Klemer, Zygmunt Mikul-
ski, Stanisiaw Papitrkowski i Stefan Wol-
skd.

Czytane byly takze utwory nieobecnych
pisarzy: Czeslawa Janczarsk.ego, Kazimie-
rza A, Jaworskiego, Jana Parandowskie-
B0 1 Zbigniewa Piotrowskiego.

W tymzo czasie zorganizowal Klub dwa
Poranki dyskusyjne na tematy teatralne.
Pilerwszy z nich, zagajony przez Eleonore
Frenklel-Ossowska, Irene Ladosiéwne, Gu-
stawe Blofiskg j dra Stanistawa Papilerkow”
skitgo, poSwigcony byl festiwalowemu wyr
stepowi lubelskiej Szkoly Dramatycaznej,

Stuart”, , Pana Tadeusza' i ,Irydiona". Na
nastepnym poranku dyskutowano na temat
wystawionego w Teatrze Miejskim ,Pana
Jowialskiego'. Zagaily dyskusje referaty
Gustawy Blofiskiej i Marli Bechezyc - Ru-
dnickiej.

Aktualnosé naszych wielkich history-
kow w. XIX i XX byia tematem odczytu
prof. dr. Zenona Biatkowskiego w dniu 20
listopada, 4 grudnia natomiast prof. dr.
Maria Dhiska méwila o wierszu tonicznym,
zdobyczy ostatnich dziesigcioleci, nawigzu-
jac do Kasprowiczowej , Ksiegi ubogich®.

Na ostatnia $rode literackg grudnia
przypadt Wieczér autorski Heleny Platta,
wypelniony wierszami 1 proza zwigzana te-
matycznie, bardzo czesto, z Lublinem i je-
go przeszloscig.

Nowy rok zainaugurowaly w Klubie Li-
terackim dwa odczyty: doc. dr. Kaliksta
Morawskiego o Cervantesie, poswigcony
Zyciu i twérczosei wielkiego pisarza z oka-
zj}t 400-lutniej rocznicy jego urodzin oraz
odczyt prof. dr. Tadeusza Milewskiego: Jak
powstaja jezykl literackie, ukazujacy nowe
zupetnie stanowisko badacza.

Cheé zapoznania publicznodci ze wspél-
czesng literaturg 1 czasopifmicnnictwem,
cheé zminteresowania problematyks mo-
wej twérczosci sklonita Klub Literacki do
organizowana raz W miesigou  wieczcmy
dyskuy nego [poswieconego tym zagadmie-
niom. Plerwszy z nich wypemi? referat
o powieSci historycznej Jadwigi Rudnickiej,
o krytyce literackicj Jerzego Plesniarowi-
cza 1 oméwienie miesiecznika, +Twoérezosé'
mgr. Jana Stomkowskiego,

Publiczno&é licznym przybyciem potwier-
dzila potrzebe utrzymania tej inowacii.

wiarych koncertach Zygmunt Szczcpafiski
Na dwoéch koncertach popularnych natn-
miast, o jednakowym programie, poznalis
my nowego dyrygenta Filharmpnii Ada-
ma Wylezyhskiego. Ziozyla si¢ na nie mi-
zyka Mendelssohna do ,,Snu nocy letniej”.
uwertura do Moniuszkowskiej , Hrabiny*,
suita ,,Arlezjanka‘ Bizeta, melodia elegij-
na Griega. Dwie pic$ni Griega odépiewala
mioda solistka Maria Sowifiska.

Z radoscig powitala publicznosé koaoer-
towa przyjazd Wandy FLosakiewica, , /a8 -
szej* planistki, chociaz przebywajgcej o
diuzszego juz czasu w Warszawie, ktdra
odegrala znany Lublinowi z zeszlego gemo-
nu koncert es-dur Liszta. Orkiestra pod
dyr. Z. Szeczepanskiego wykonata uwertare
do opery ,Euryanthe Webhira i poemat
»Preludia* Lisazta.

Bardzo atrakceyjne, ze wzgledu na reper-
tuar i solistéw byly dwa nastepne ,pigt-
kowe koncernty Fiiharmoni. Na plemwZy
wystapita skrzypaczka - - kompozytor Gra-
zynma Bacewiczéwna z Symfonig higzpaf-
ska, Lalo'a. Siadkowskiego wwitriura do
opery [ Maria” | ,Odwieczne piesni“ Kardo-
wicza. wypeltnily wieczér. W programie na-
stepnego piatku powréeil Beethoven., Foo-
tepianowy koncert z orkiestra c-moll za-
grat Zbigniew Drzewiccki, orkiestra wykao-
nata 6smg symfonie i Concerto Grosso Hin
dla. Na obu konecertach dyrekeja Zygmun-
ta Szczepanskicgo.

Schubertowi i Moniuszce poswigcony byt
ostatni poranek ubieglego roku. Uslysze-
liSmy symfonie¢ h-moll (Nicdokoficzona),
uwerture do opery , Rosamunda’ uvraez ari¢
w wykonaniu Marii Drewniakéwny, uwer-
ture i mazura z , Halki“. Orkiestrg dyrygo-
watl Zygmunt Szczepanski.

Na pierwszy koncert tego roku przypuadi
wystep Kazimierza Serockiego, ktéry wy-
konal koncert a-moll Schumanna na forte
pian z orkiestrg. Orkiestra odegrala pod
dyrekcja Zygmunta Szezepafiskiego sym#o-
ni¢ c-dur Schuberta uwertur¢ Ruy Blas
Mendelssohna,

Na program dwu popularnych porankéw
symfonicznych obrano —twénczosé Griega
Orkiestrag dyrygowar Adam Wylegynaski,
konoert fortepianowy zagrala Tatlanm Ja-
niszewska-Wojtaszewska.

Poranek, ktéry odbyl si¢ w ostatnig nie-
dziele, nawigzat do najchlubniejszych tem
dycyj ubieglego péirocza. Spediajgc ocze-
kiwania publicznosci i idac konsekwentnie
po dotychczasowej linil rozwojowej, Fu-
harmonia nasza podjela cyk! symfcnii Bee.
thovena, najwiekszych dziet genialnego mi-
strza’ muzyki instrumentalnej. Uslyszelis
my I symfonige, uwerture do ,Wesela FY
gara' Mozarta, oraz kilka pieéni Pergole-
sego, Cacciniego, Vivaldiego i Mozarta w
wykonaniu Zofii Massalskiej; dyrekcja
Zygmunta Szczepafiskiego.

Pozyteczna inowacja jest wprowadzembe
przed koncertem ohjasniefi Stanistawy Sza
ligowskiej. Précz wiadomo$ci hiografics
nych, podane zostaly, szczegélnic waine,
objasnienia dotyczace utworéw wykony-
wanych, zwtaszcza symfonii.

W planach kierownictwa Filharmonii jest
organizowanie koncertéw symfonicanych
dla, robotniké6w w miejscowych fahrykach.
Realizacja tego zalezy wylgcznie od wold
i sprawmosci orgenizacyjnej Okr. Komisj
Zwigzkéw Zawodowych, Moze uda sie wre-
szeie uzyskaé sale kina ,,Apollo* na stalg
siedzibe, gdzie pomieScitoby si¢ znacznie
wiecej publicznodei, Swa wazng rolg widsd
Filharmonia Miejska nie tylko w doskona-
leniu swej sztuki, lecz réwniez w przycig-
ganiu licznych rzesz i pozyskiwaniu ich dla
muzyki.

g0, Wwlelkiego epigona romamtyzmu, to TNa ktéry zioiyly sie fragmenty z ,Marii T.D. T. D.
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